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، مثلً  يجوز نسخ هذا المنشور بمجمله أو أجزاء منه وبأي شكل لأغراض تعليمية أو لأغراض لا تستهدف الربح دون  الحصول على إذن خاص من صاحب حق التأليف والن�ش
يطة إثبات إشارة إلى المصدر. وسيكون من دواعي تقدير أمانة اتفاقية بازل تلقي نسخة من أية مطبوعة تستخدم هذا المنشور كمصدر من مصادرها. أمانة اتفاقية بازل، �ش

عادة البيع أو لأي غرض تجاري آخر من أي نوع دون الحصول كتابة على إذن مسبق من أمانة اتفاقية بازل. ولا يجوز استخدام هذا المنشور لإ

ي اتفاقية 
ي اعتمدها مؤتمر الأطراف �ف

ا صيغ النص الذي يتضمنه هذا الكتيب والغرض منها هو للعلم فقط. وهي لا تحل محل النص الرسمي للمقرر بالصيغة ال�ت ر رسميًّ لم تحُرَّ
ي هذا الكتيب من جهة والنص الرسمي للمقرر من جهة 

ن الوثائق الواردة �ف ي المحتوى أو أي تناقض ب�ي
ي حال وجود خطأ أو حذف أو انقطاع أو شطب أو عيب أو تغي�ي �ف

بازل. و�ف
أخرى، يرُجح النص الرسمي.

ر أو  لا يقبل كل من أمانة اتفاقية بازل وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والأمم المتحدة تحمل المسؤولية عن صحة محتواه أو اكتماله ولا تتحمل أي مسؤولية عن أي خسارة أو �ض
، عن استخدام محتوى هذا المنشور أو الاعتماد عليه. ار قد تنتج، بشكل مبا�ش أو غ�ي مبا�ش أ�ض

عراب عن أي آراء، أيًّا كانت من جانب أمانة اتفاقية بازل أو برنامج الأمم  ي يتضمنها محتوى هذا المنشور، على الإ
ولا تنطوي التسميات المستخدمة ولا طريقة عرض المادة ال�ت

ن حدودها  ي لأي بلد أو إقليم أو مدينة أو منطقة أو للسلطات القائمة فيها، أو بشأن تعي�ي
المتحدة للبيئة أو الأمم المتحدة بشأن الأوضاع الجغرافية والسياسية أو المركز القانو�ن

أو تخومها.



تمهيد

ي عام 
ي خرجت إلى النور �ف

ي العدد 4 من السلسلة التقنية لأمانات اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم. تتيح لكم السلسلة التقنية ال�ت
مرحباً بكم �ف

ي نقل النفايات الخطرة والتخلُّص منها ع�ب الحدود، 
م �ف ي كل من اتفاقية بازل بشأن التحكُّ

2019 وثائق توجيهية رسمية اعتمدتها مؤتمرات الأطراف �ف
ي التجارة الدولية، واتفاقية 

نة متداولة �ف واتفاقية روتردام لتطبيق إجراء الموافقة المُسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات خطرة معيَّ
ثات العضوية الثابتة. استكهولم بشأن الملوِّ

بلاغ بموجب الفقرة 3 من المادة 13 من اتفاقية بازل- أمثلة تعكس الممارسات الجيدة للأطراف،  ‏يقدم التقرير القياسي الرامي إلى تيس�ي الإ
ن على كل طرف  أن  يحيل تقريراً وطنياً إلى الأمانة سنوياً عملاً بأحكام اتفاقية بازل.  . ويتع�ي ي

صوراً ملموسة لما يمكن أن يكون عليه التقرير الوط�ن
ي معلومات مستقاة من ردود الطرف على مجموعة من الأسئلة حددها مؤتمر الأطراف. وتتعلق المعلومات المشار إليها بالتداب�ي 

يورد التقرير الوط�ن
ي اعتمدها كل طرف فيما يتصل بتنفيذ الاتفاقية وكذلك البيانات الناتجة عن تنفيذ الاتفاقية، على سبيل المثال بشأن توليد 

يعية والمؤسسية ال�ت الت�ش
وع .ولطالما شدد مؤتمر الأطراف على أهمية نقل  النفايات وكذلك الواردات والصادرات ومرافق التخلص من النفايات وحالات الاتجار غ�ي الم�ش
ن تقديم المساعدة التقنية من الأمانة ورصد  المعلومات، وكلف بتنفيذ طائفة متنوعة من الأنشطة لدعم الأطراف أثناء هذه العملية، تراوحت ب�ي
ي يمكن 

رشادية ال�ت أداء امتثال الأطراف مروراً باستحداث إرشادات. ويعد التقرير القياسي الذي أعدته لجنة التنفيذ والامتثال واحدة من الوثائق الإ
ي نموذج تقديم التقارير. ويمكن الاطلاع على وثائق إرشادية أخرى 

ي حالات الشك مثل كيفية صياغة أفضل إجابة على سؤال �ف
للأطراف اللجوء إليها �ف

http://basel.int/Countries/NationalReporting/ :ي الوقت المناسب على الموقع الشبكي للاتفاقية
تتوخى دعم إرسال تقارير وطنية كاملة و�ف

ي هذا 
Guidance/tabid/1498/Default.aspx، بينما يمكن الحصول على معلومات حول العمل المكثف الذي اضطلعت به لجنة التنفيذ والامتثال �ف

http://basel.int/Implementation/LegalMatters/Compliance/GeneralIssuesActivities/Activities201819/ : الموضوع على العنوان التالي
Insurance,bondandguarantee/tabid/6123/Default.aspx

رولف باييت
ن التنفيذي لاتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم الأم�ي
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مقدمة أولاً -	

ي اتفاقية بازل كل سنة، عن طريق الأمانة، إلى مؤتمر الأطراف معلومات عن 
ي الفقرة 3 من المادة 13 من اتفاقية بازل بأن تحيل الأطراف �ف

تق�ض 	-1
ي تتصل بموضوع الاتفاقية.

ي اتخذتها الأطراف لتنفيذ الاتفاقية وبعض المعلومات الأخرى ال�ت
التداب�ي ال�ت

ي اعتمدتها وفقاً 
ولدى العديد من الاتفاقات البيئية متعددة الأطراف آليات تمكن الأطراف فيها من تقديم تقارير دورية بشأن التداب�ي ال�ت 	-2

للاتفاق. وتوفر هذه الآليات وسيلة لرصد مستويات تنفيذ الاتفاق وتحديد الجوانب المنطوية على إشكاليات، ما يساعد الأطراف على تحديد 
ي ذلك المبادرات المستهدفة لبناء القدرات.

الأولويات ووضع برامج للعمل، بما �ف

بينما قدم العديد من الأطراف المعلومات المطلوبة بمقت�ض الفقرة 3 من المادة 13 من الاتفاقية، لم يستطع عدد كب�ي القيام بذلك أو  	-3
قُدمت تقارير غ�ي كاملة.

رسال  ن أن يستخدمها الأطراف لإ
َّ واعتمد مؤتمر الأطراف بموجب المقررين ا ب – 6/12 و9/13 استمارة منقّحة لتقديم التقارير الوطنية يتع�ي 	-4

حة لتقديم  ي المقرر 8/13 بدليل يساعد الأطراف على استكمال الاستمارة المنقَّ
التقارير للسنوات 2016 وما بعدها. وأحيط مؤتمر الأطراف علماً �ف

ن التقارير الوطنية لمساعدة الأطراف على إرسال تقاريرها الوطنية)1(. حة لتحس�ي التقارير الوطنية. وقد جرى أيضاً وضع ‏وثيقة إرشادية منقَّ

ة 2018-2019)2(، إلى دعم واستكمال الوثائق التوجيهية الحالية.  ي الف�ت
ي إطار برنامج عمل اللجنة �ف

، الذي وضع �ف ويهدف التقرير القياسي الحالي 	-5
سداء بعض المشورة عما يجب تجنبه عند إعداد  م عملاً بالفقرة 3 من المادة 13، ولإ ي مقدَّ

والغرض منه إظهار ما قد يبدو عليه تقرير وط�ن
. ي

التقرير الوط�ن

وبعد تحديد بعض الاعتبارات العامة الواجب مراعاتها عند إعداد التقارير الوطنية، يتَّبع النموذج الخاص بهذا التقرير القياسي نموذج تقديم  	-6
نت )نموذج تقديم التقارير الوطنية بموجب اتفاقية بازل(. ويحتوي على عينة من النصوص مأخوذة من  ن�ت التقارير الوطنية المتاح على الإ

بلاغ 2016 وترفقها بتعليقات إذا اقت�ض الأمر)3(. وبشكل عام، تعت�ب عينات النصوص المختارة  ي قدمها الأطراف عن سنة الإ
التقارير الحالية ال�ت

ن وتوفر التعليقات بعض اللمحات عن السبيل إلى  أمثلة إيجابية ح�ت وإن لم تكن ”مثالية“ على الدوام. وبكلمات أخرى، هناك فرص للتحس�ي
ذلك. وأحياناً يجري استخدام أك�ث من مثال حيث يرى أنها مفيدة لعرض مناهج مختلفة.

ي كث�ي من الحالات طريقة واحدة ”فُضلى“ 
وبينما يبدو أن عملية إعداد التقرير القياسي توفر بطبيعتها توجيهات، من المسلم به أنه لا يوجد �ف 	-7

ي استخلاص الممارسات الجيدة )بدلاً من أفضل الممارسات(.
. لهذا السبب يكمن الهدف �ف ي

لصياغة تقرير وط�ن

ن الممارسات الجيدة على صعيد تقديم التقارير وفق المادة 13 والممارسات الجيدة لتنفيذ أحكام أخرى  وتجدر ملاحظة أنه لا ينبغي المزج ب�ي 	-8
ي 

ز التقرير القياسي الحالي ينصب أك�ث على المسألة الأولى منها على المسألة الثانية. فعلى سبيل المثال، قد يكون الطرف �ف ك�ي ي الاتفاقية. ف�ت
�ف

ي حدوده ح�ت يتمكن من رصد النقل ع�ب الحدود للنفايات الخطرة بشكل أك�ث فعالية لكن يمكنه برغم 
مرحلة مبكرة من عملية تعزيز التحكم �ف

ذلك تقديم تقرير عن الوضع الراهن بطريقة صحيحة وشفافة. وبكلمات أخرى، قد يكون هناك مثلاً إبلاغ جيد عن تنفيذ ضعيف أو إبلاغ 
ن  ز من خلال هذه المبادرة على تحس�ي ك�ي ي وجود إبلاغ جيد عن تنفيذ جيد، ينصب ال�ت

ن يتمثل الوضع الأمثل �ف ي ح�ي
ضعيف عن تنفيذ جيد. �ف

ن تنفيذ جميع أحكام الاتفاقية. ي أن يؤدي ذلك إلى تحس�ي
عملية تقديم التقارير كماً ونوعاً، أملا �ف

ويج. ي وال�ن م من الاتحاد الأورو�ب وتس�ن إعداد هذه الوثيقة التوجيهية بفضل الدعم المالي المقدَّ 	-9

http://www.basel.int/Countries/NationalReporting/Guidance/tabid/1498/Default. : يتاح الدليل ووثائق إرشادية أخرى لمساعدة الأطراف على إرسال تقاريرها الوطنية على العنوان التالي 	)1(
.aspx

http://www.basel.int/Implementation/Legal� : ة 2018-2019 على العنوان التالي ي الف�ت
يتاح المقرر ا ب- 9/13 بشأن برنامج عمل لجنة إدارة آلية تعزيز التنفيذ والامتثال التابعة لاتفاقية بازل �ف 	)2(

.Matters/Compliance/WorkProgramme/20182019/tabid/6099/Default.aspx

ي بعض الحالات، تم إجراء بعض التعديلات الخفيفة لعينات النصوص لتصحيح الأخطاء النحوية والمطبعية.
�ف 	) 3(
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الاعتبارات العامة   ثانياً-	

ح. وهو يهدف  ي الاستبيان المنقَّ
ي قد تكون ذات صلة بإعداد التقرير أو تتصل أك�ث بسؤال �ف

رشادات العامة ال�ت م هذا القسم بعض الإ ويقُدِّ 	-10
ن نوعية المعلومات المقدمة. إلى مساعدة أولئك الذين يضطلعون بهذه المهمة ح�ت يتس�ن إعداد تقرير كامل و/أو تحس�ي

ايدة،  ز ات الم�ت ات، سينتج عن التغي�ي ن أن تنطوي عملية تقديم التقارير على تحسينات مستمرة. وبمرور الوقت ومع اكتساب الخ�ب ويتع�ي 	-11
ي على أسئلة إلزامية وأخرى 

اكمة مرضية. ويحتوي النموذج المنقح لتقديم التقرير الوط�ن ي عدد قليل من المناطق، تحسينات م�ت
وإن كانت �ف

وك للأطراف الفردية لتقرير الإجابة على الأسئلة الاختيارية، يوصى بالإجابة على هذه  اختيارية مشار إليها بوضوح. وعلى الرغم من أن الأمر م�ت
: مكان، إذ ربما تتضمن الإجابات معلومات مفيدة أيضاً للأطراف الأخرى. ويوصى أيضاً بما يلي الأسئلة قدر الإ

مكان ؛ ي الجداول قدر الإ
لزامية، وملء جميع الخانات �ف لزامية: يجب الإجابة على جميع الأسئلة الإ جابة على الأسئلة الإ الإ )أ(	

ي السؤال 3ب و3ج و3د و3هـ و3و 
الأسئلة الاختيارية والجداول: الأسئلة الاختيارية هي 1ج ’2‘، و’3‘ و2ب’3‘ و2ج وجزء من ’3‘ و’4‘ �ف )ب(	

ي يجري التحكم فيها وفق اللوائح الوطنية، والجداول 
رة والمستوردة على التوالي ال�ت ضافية المصدَّ والأسئلة 3 ز و3ح و4ب، النفايات الإ

4 و5 و6. وبالرغم من أنها أسئلة اختيارية، فهي تشجع الأطراف على تقديم المعلومات المطلوبة؛

ي تكون الإجابة عليها من خلال 
ي يجاب عليها بنعم/لا: يحتوي نموذج تقديم التقارير المنقح على العديد من الأسئلة ال�ت

الأسئلة ال�ت )ج(	
وضع علامة على ”نعم“ و”لا“. لذا، من المنطقي وضع علامة نعم إذا تم توف�ي المزيد من المعلومات فحسب. ولن يتم اعتبار 

الإجابات على غرار ”غ�ي متاح“ و”لا“ أو ”لا يوجد“ توفر المعلومات المطلوبة.

الأسئلة المجاب عليها مسبقاً: بالنسبة لهذه الفئة من الأسئلة، يرُجى مراعاة إذا كانت الإجابات عليها الموفرة لا تزال سارية أو كاملة؛  )د(	

ضافية المطلوبة؛ استخدم خانات الاختيار: بعد استخدام خانة الاختيار، تأكد من توف�ي المعلومات الإ )ه(	

ي حدود المعقول(: إذا كانت بعض البيانات غ�ي متاحة بسهولة )على سبيل المثال، العنوان 
مكان )�ف أجب على الأسئلة كاملة قدر الإ )و(	

الدقيق للمرفق، أو قدرته( ، فمن الأفضل إدراج المعلومات المتاحة، بدلاً من عدم إدراجها على الإطلاق؛

ي وأيضاً لوثائق محددة، طريقة تتيح للقارئ 
ي التقرير الوط�ن

ي تحيل لمواقع شبكية �ف
الروابط الشبكية: يمثل استخدام الروابط ال�ت )ز(	

ي الوقت نفسه للطرف بالحفاظ على إيجاز نص تقريره. وح�ت لا يصبح الرابط 
مصدراً ثرياً لمزيد من المعلومات بنقرة واحدة، ويسمح �ف

ي من أن الروابط سليمة وعدم الاكتفاء بتحري ذلك أثناء إعداد التقرير. ويشجع 
قديماً مع تطور الموقع، ينبغي التأكد بشكل روتي�ن

ن أن تكون  ي التقرير نفسه. ويتع�ي
ي ينبغي تضمينها �ف

يطة عدم استخدامها كبديل للمعلومات الأساسية ال�ت استخدام الروابط الشبكية �ش
الروابط الشبكية دقيقة بما فيه الكفاية للاستفادة منها وأن تحيل بشكل مبا�ش إلى الصفحات ذات الصلة على الشبكة. وعادة ما تكون 

القيمة المضافة لتوف�ي عناوين المواقع الشبكية الحكومية أو ح�ت الخاصة بوزارة بعينها محدودة جداً.

يجاز: قد يشكل هذا مثالاً لمسألة ليس لها إجابة صحيحة. فبعض الردود المطولة المتضمنة لمعلومات مفيدة  الطول مقابل الإ )ح(	
ي بلد أو مجموعة عريضة من 

ومصاغة صياغة جيدة، توفر )على سبيل المثال( نظرة عامة شاملة عن جهود الحد من النفايات �ف
المنشورات حول الآثار البيئية والصحية للنفايات الخطرة. وبعض الأجوبة المقتضبة مصاغة أيضاً بشكل جيد وتحتوي برغم ذلك على 

يطة أن  جميع المعلومات الأساسية. وعموماً، ينبغي عدم إثناء الأطراف عن تقديم أجوبة أك�ث شمولاً من الحد الأد�ن المطلوب �ش
تكون جميع المعلومات ذات صلة؛

ي عنوان 
ي الجدول، ينبغي تحديد الوحدات بوضوح دائماً إذا لم يكن ذلك واضحاً بالفعل �ف

وحدات القياس: عند إدخال البيانات �ف )ط(	
ي الساعة أو اليوم 

نتاجية �ف ن 2 و3 ، تش�ي الأطراف أحياناً إلى القدرة الإ ي الجدول�ي
ي الأعمدة الخاصة بسعة المرافق �ف

العمود ذاته. مثلاً، �ف
ي المستقبل، على سبيل 

أو الشهر أو السنة. هذا يجعل المقارنة الفورية أقل سهولة وربما توجد حجة لمزيد من التوحيد القياسي �ف
ي عنوان العمود؛

ة الزمنية، بالنظر إلى أنها غ�ي محددة حالياً �ف المثال سنوياً. ومع ذلك، من المهم أن يحدد الطرف الف�ت

فادة بعنوان الصك التنظيمي )أو على الأقل بطريقة تجعل  ن على الأطراف تحري الدقة عند الإ وصف الصكوك التنظيمية: يتع�ي )ي(	
. وبالنسبة  ي

من السهل تبينه بوضوح( وتقديم رابط شبكي يحيل إلى مكان إتاحته بالإضافة إلى وصف موجز للغرض منه وأثره القانو�ن
ي للصكوك القانونية المعنية دون ذكر 

يعات والصكوك الأخرى، يميل بعض الأطراف إلى الاكتفاء بوصف الغرض و/أو الأثر القانو�ن للت�ش
عناوينها بينما تقدم أطراف أخرى العناوين الصحيحة دون وصف الغرض منها وآثارها القانونية. 
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: ي
و�ن لك�ت بلاغ الإ تعليق عام على نظام الإ

. ‏وتم استيفاء  ي
و�ن لك�ت بلاغ الإ ح لتقديم التقارير من خلال نظام الإ ونية للنموذج المنقَّ لك�ت تتاح لجهة الاتصال التابعة لكل طرف النسخة الإ

ي السابق. 
ي تقريره الوط�ن

النموذج فيما يتعلق بالأسئلة من 1 إلى 7 والجداول من 1 إلى 3 بالمعلومات المعدة سلفاً المقدمة من كل طرف �ف
ات  وتهدف هذه الخدمة المقدمة لكل طرف إلى تيس�ي عملية تقديم التقارير. فهي تبسط إلى حد كب�ي استكمال الاستبيان حيث لا توجد تغي�ي

وإن وجدت فهي قليلة فيما يتعلق بأسئلة معينة وتعت�ب بالتالي ضمن الممارسات الجيدة.

التعليق على السؤال 1:

ي العادة مجالات المسؤولية الخاصة بالسلطة المختصة. إذا كانت هناك سلطة مختصة واحدة فقط، فقد يكون ذلك 
ن الأطراف �ف لا تب�ي

ي حال وجود سلطات مختصة عديدة، فمن المهم تحديد مجال مسؤوليتها على 
لا يذكر ولكن يظل بإمكان الطرف إدراج كلمة ”وطنية“. و�ف

قليمية. هذه المعلومات مهمة لجميع الأطراف الأخرى ح�ت تتمكن من التواصل مع السلطة المختصة  سبيل المثال، مختلف المسؤوليات الإ
المناسبة.

دارة:المنظمة:  الاسمالوضع الوظيفي:الإ
بالكامل:

يدالعنوان:الفاكس:الهاتف: ال�ب
: ي

و�ن لك�ت  الإ
الموقع

 الشبكي
‏مجالات

المسؤولية

معهد بروكسل 
دارة البيئة لإ

السلطة المختصة 
ي بروكسل 

قليمية �ف الإ
)BE002(

 2 32+
7511 775

 775 2 32+
7611

 Gaucheretstraat
 Rue 94-92

 Gaucheret Brussels
Belgium 1030

cvi@ibgebim.be

دارة العامة  الإ
للزراعة والموارد 
الطبيعية والبيئة

السلطة المختصة 
ي 

قليمية �ف الإ
)BE003(فالونيا

 81 32+
6552 33

 33 81 32+
6533

 100 Gulledelle
 1200 Brussels

Belgium

alain.ghodsi@
 spw.wallonie.be

fabien.piron@
spw.wallonie.be

OVAM ، قسم 
إدارة النفايات 

والمواد

السلطة المختصة 
ي فلاندرز 

قليمية �ف الإ
)BE001(

 15 32+
284.206

 Avenue Prince de
 Jambes 15 Liège

Belgium 5100

marc.leemans@
ovam.be

اللجنة المعنية 
ن  بالتعبئة فيما ب�ي

الأقاليم
 )IVC-CIE(

السلطة المختصة 
المعنية بالمرور 

)BE004( العابر

 209 2 32+
64 03

 2 32+
 64 03 209

 Mvmt(
 32+ :.doc

 30 218 2
)22

 110 Stationsstraat
 2800 Mechelen

Belgium

a.vanpoucke@
ivcie.be

عينة من النصوص المصحوبة بتعليقات من تقارير مقدمة من  ثالثاً-	
أطراف 

ي اتفاقية بازل )عام: 2016( 
ي �ف

و�ن لك�ت بلاغ الإ نظام الإ

السؤال 1

السلطة المختصة، وجهة الاتصال، والتداب�ي لتنفيذ وإنفاذ أحكام الاتفاقية

السلطة المختصة )‏السؤال 1-أ(

بلجيكا

1أ- السلطة المختصة المعيَّنة لاتفاقية بازل. 
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ن سلطة مختصة  1أ-1- هل تريد تحديث المعلومات سالفة الذكر المتعلقة بالسلطة المختصة/السلطات المختصة القائمة أو إخطار الأمانة بتعي�ي
؟ )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ(( جديدة واحدة أو أك�ث

ý   نعم
o   لا

ن واحدة أو أك�ث من  1أ-2- يطُلب إلى الأمانة تحديث المعلومات المتصلة بالسلطة المختصة/السلطات المختصة القائمة أو إخطار الأمانة بتعي�ي
السلطات المختصة الجديدة. )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ((

 1أ-3- تحميل وثائق داعمة.

سري لانكا

1أ- السلطة المختصة المعيَّنة لاتفاقية بازل.

ن سلطة مختصة  1أ-1- هل تريد تحديث المعلومات سالفة الذكر المتعلقة بالسلطة المختصة/السلطات المختصة القائمة أو إخطار الأمانة بتعي�ي
؟ )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ(( جديدة واحدة أو أك�ث

ý   نعم
o   لا

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

 الاسم
بالكامل:

يدالعنوان:الفاكس:الهاتف: ال�ب
: ي

و�ن لك�ت  الإ
الموقع

 الشبكي
‏مجالات

المسؤولية

اللجنة المعنية 
بالتعبئة فيما 
ن الأقاليم ب�ي

)IVC-CIE(

السلطة 
المختصة 

المعنية 
بالمرور العابر 

)BE004(

 209 2 32+
64 03

 2 32+
 64 03 209

 Mvmt(
 :.doc
 2 32+
 30 218

)22

 Gaucheretstraat
 Rue 94-92

 Gaucheret
 1030 Brussels

Belgium

a.vanpoucke@
ivcie.be

http://www.
ivcie.be/en/page.
 php?pageId=568

المرور 
العابر

 Environment
Brussels

السلطة 
المختصة 
قليمية  الإ

ي بروكسل 
�ف

)BE002(

 2 32+
7511 775

 2 32+
7611 775

 / 86C Havenlaan
Brussel 1000 3000

cvannieuwenhove@
leefmilieu.brussels

اد  الاست�ي
والتصدير 

من وإلى 
إقليم 

العاصمة 
بروكسل

الخدمات 
ي 

العامة �ف
فالونيا المعنية 

بالزراعة 
والموارد 

الطبيعية 
والبيئة - 

DGO3
بة  قسم ال�ت

والنفايات
المديرية 
المعنية 

بالسياسات 
الخاصة 

بالنفايات 

السلطة 
المختصة 

ي 
قليمية �ف الإ

)BE003(فالونيا

 81 32+
6552 33

 81 32+
6533 33

 Avenue Prince
 15 de Liège
 5100 Jambes

Belgium

alain.ghodsi@spw.
wallonie.be, fabien.

piron@spw.wallonie.
be

http://www.
/wallonie.be

اد  لاست�ي
والتصدير 

من وإلى 
إقليم 
فالون

 ، OVAM
الوكالة العامة 

الخاصة 
ي 

بالنفايات �ف
فلاندرز

السلطة 
المختصة 

ي 
قليمية �ف الإ

)BE001( فلاندرز

 15 32+
538 284

 Stationsstraat
 Mechelen 110
Belgium 2800

inuit@ovam.be, yorg.
aerts@ovam.be

https://www.
/ovam.be

اد  لاست�ي
والتصدير 

من وإلى 
إقليم 

فلاندرز

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

يد العنوان:الفاكس:الهاتف:الاسم بالكامل: ال�ب
: ي

و�ن لك�ت الإ
الموقع 

الشبكي
‏مجالات 

المسؤولية

السلطة المركزية 
المعنية بالبيئة

Kolitha Himal المدير العام
Muthukudaarachchi

 11 94+
2359 287

 11 94+
2608 287

 Denzil Kobbekaduwa 104
 Mawatha Battaramula

Sri Lanka

dg@cea.lk
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ن واحدة أو أك�ث من  1أ-2- يطُلب إلى الأمانة تحديث المعلومات المتصلة بالسلطة المختصة/السلطات المختصة القائمة أو إخطار الأمانة بتعي�ي
السلطات المختصة الجديدة. )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ((

1أ-3- تحميل وثائق داعمة.

…

جهة الاتصال )السؤال 1-ب(

بلجيكا

1ب- ‏جهة الاتصال المعيَّنة لدى اتفاقية بازل.

1ب-1- هل تريد تحديث المعلومات سالفة الذكر المتصلة بجهة الاتصال القائمة أو إخطار الأمانة بجهة اتصال جديدة؟ )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ((

o   نعم
ý   لا

سري لانكا

1ب- ‏جهة الاتصال المعيَّنة لدى اتفاقية بازل.

1ب-1- هل تريد تحديث المعلومات سالفة الذكر المتصلة بجهة الاتصال القائمة أو إخطار الأمانة بجهة اتصال جديدة؟ )المادتان 13-2 )أ(، و13-3 )أ((

ý   نعم
o   لا

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

 الاسم
بالكامل:

يدالعنوان:الفاكس:الهاتف: ال�ب
: ي

و�ن لك�ت  الإ
الموقع

 الشبكي
‏مجالات

المسؤولية

السلطة البيئية 
المركزية 

السلطة 
البيئية 

المركزية

Mr. P.B المدير العام
 Hemantha
Jayasinghe

 11 94+
2359 287

 11 94+
2608 287

 Denzil 104
 Kobbekaduwa

 Mawatha
 Battaramulla Sri

Lanka

,dg@cea.lk
dgcea2017@

gmail.com

http://www.cea.
lk/web/index.

php/en

البيئة

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

يد العنوان:الفاكس:الهاتف:الاسم بالكامل: ال�ب
: ي

و�ن لك�ت الإ
الموقع 

الشبكي

OVAM ، الوكالة 
العامة الخاصة 

ي 
بالنفايات �ف

فلاندرز

ي 
الفريق المع�ن
بالسياسات 

الدولية

Yorg Aerts 28 15 32+
48 43

 20 15 32+
75 32

 110 Stationsstraat
Belgium 2800 Mechelen

yorg.
aerts@

ovam.be

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

:العنوان:الفاكس:الهاتف:الاسم بالكامل: ي
و�ن لك�ت يد الإ الموقع ال�ب

الشبكي

وزارة البيئة 
والطاقة 

المتجددة

ن +94 11 الأم�ي
 ,6671 286

 11 94+
6681 286

 11 94+
7288 287

 Sampathpaya ,82
 Rajamalwatta Road

Battaramulla Sri Lanka

 eeconga@yahoo.com,
secoffice@menr.lk



12  |

ن جهة اتصال جديدة. ) المادتان 2-13 (  1ب-2- يطُلب إلى الأمانة تحديث المعلومات المتصلة بجهة الاتصال القائمة أو إخطار الأمانة بتعي�ي

أ)، و13-3 ()أ(

1ب-3-  تحميل وثائق داعمة.

التداب�ي لتنفيذ وإنفاذ أحكام الاتفاقية )السؤال 1-ج(

ي
إستو�ن

 1ج - التداب�ي لتنفيذ وإنفاذ أحكام الاتفاقية ‏)المواد 4-4، 9-5 و13-3 )ج((

يعات لتنفيذ أحكام اتفاقية بازل؟ 1ج’1‘-‏هل اعتمد بلدكم ت�ش

ý   نعم
o   لا

وع بالنفايات الخطرة والنفايات الأخرى؟ يعات حكماً لمنع الاتجار غ�ي الم�ش ن الت�ش 1ج’2‘- هل تتضمَّ

)المواد 4-4، و9-5، و13-3 )ج(( )اختياري(

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

ي والمجلس عدلت اللائحة رقم 2006/1013 بشأن شحن النفايات. كان الهدف من التعديل هو  لمان الأورو�ب اللائحة رقم 2014/660 الصادرة من ال�ب

وعة. ي قد تسفر عن شحنات غ�ي م�ش
وعة ال�ت وعة من خلال مراقبة الأنشطة غ�ي الم�ش ي ومنع الشحنات غ�ي الم�ش ي الاتحاد الأورو�ب

ن التفتيش �ف تحس�ي

؟ )المواد 4-3، و4-4، و9-5 و13-3 )ج(( )اختياري( ي
وع فعل جنا�ئ يعات تنص على أن الاتجار غ�ي الم�ش 1ج’3‘- هل الت�ش

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، ما هي العقوبات المنصوص عليها:

ý   غرامة
ý   السجن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الإجابة على الأسئلة الأخرى أو تقديم 
يعات مشار إليها �ف ي ذلك أي ت�ش

يعاتكم لتنفيذ أحكام اتفاقية بازل، بما �ف 1ج’4‘- يرُجى إرفاق النص الكامل لت�ش

يعات: الرابط حيث يمكن الاطلاع على الت�ش

يعات: الرابط حيث يمكن الاطلاع على الت�ش

https://www.riigiteataja.ee/en/eli/508092017002/consolide
https://www.riigiteataja.ee/en/eli/521082017005/consolide

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?qid=1513326217173&uri=CELEX:02006R1013-20160101

دارة:المنظمة: الوضع الإ
الوظيفي:

الاسم 
بالكامل:

:العنوان:الفاكس:الهاتف: ي
و�ن لك�ت يد الإ الموقع الشبكيال�ب

وزارة مهاويلي 
للتنمية والبيئة

وزارة 
مهاويلي 
للتنمية 
والبيئة

ن Mr. Anura الأم�ي
Dissanayake

 11 94+
2034121

 11 94+
2879944

 Sampathpaya ,82
 Rajamalwatta

 Road
 Battaramulla Sri

Lanka

 eeconga@yahoo.com,
secoffice@menr.lk

http://www.cea.
lk/web/en/2013-
05-07-07-51-07/

environmental-pollu-
tion-contorl-division/
environmental-pollu-

tion-contorl-unit
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بربادوس

يعات لتنفيذ أحكام اتفاقية بازل؟ 1ج’1‘- هل اعتمد بلدكم ت�ش

ý   نعم
o   لا

سنغافورة

يعات لتنفيذ أحكام اتفاقية بازل؟ 1ج’1‘- هل اعتمد بلدكم ت�ش

ý   نعم
o   لا

وع بالنفايات الخطرة والنفايات الأخرى؟ يعات حكماً لمنع الاتجار غ�ي الم�ش ن الت�ش 1ج’2‘- هل تتضمَّ

)المواد 4-4، و9-5، و13-3 )ج(( )اختياري(

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

اد أو نقل النفايات.  ز له تصدير أو است�ي اد أو تصدير أو نقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى إلا إذا كان يحمل تصريحاً يج�ي لا يقوم الشخص باست�ي
ي بمكافحة التلوث بإجراء الموافقة المسبقة عن علم عند إصدار أي تصريح 

ي سنغافورة، يتقيد القسم المع�ن
وبصفته السلطة المختصة المعينة �ف

اد أو نقل نفايات خطرة .  ز لأي شخص تصدير أو است�ي يج�ي

؟ )المواد 4-3، و4-4، و9-5 و13-3 )ج(( )اختياري( ي
وع فعل جنا�ئ يعات تنص على أن الاتجار غ�ي الم�ش  1ج’3‘ هل الت�ش

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، ما هي العقوبات المنصوص عليها:

ý   غرامة
ý   السجن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جابة على الأسئلة الأخرى  ي الإ
يعات مشار إليها �ف ي ذلك أي ت�ش

يعاتكم لتنفيذ أحكام اتفاقية بازل، بما �ف 1ج’4‘- يرُجى إرفاق النص الكامل لت�ش
يعات: أو تقديم الرابط حيث يمكن الاطلاع على الت�ش

المرفقات:

Hazardous Waste (Control of Export, Import and Transit) Act.pdf

يعات: الرابط حيث يمكن الاطلاع على الت�ش

https://sso.agc.gov.sg/Act/HWCEITA1997
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السؤال 2

م لغرض النقل ع�ب الحدود النفايات الخاضعة للتحكُّ

الي أس�ت

ي للنفاية المستخدمة لغرض نقل النفايات ع�ب الحدود؟ )المادة 2-1 والمادة 13-3 )ج((
2أ - هل هناك تعريف وط�ن

ý   نعم
o   لا

ي للنفاية:
إذا كان الجواب نعم، يرُجى تقديم نصِّ التعريف الوط�ن

ينص القانون على التعريف التالي للنفايات )صفحة 9(:

ء: ي
ي مادة أو �ش

”النفاية تع�ن

حة لعملية التخلص؛ أو مق�ت )أ(	

تم التخلص منها؛ أو )ب(	

ط بموجب أحكام قانون الكومنولث أو ولاية أو إقليم التخلص منها. يش�ت )ج(	

الية“ هو داخل أو  ملاحظة: يقابل مع�ن ”ما يجري التصرف فيه“ مع�ن التخلص. انظر تعريف التخلص. القصد من ”داخل الولاية القضائية الأس�ت
الية“. اليا أو المياه الأس�ت فوق أس�ت

ي 
ي المرفقات الأول والثا�ن

ي للنفايات الخطرة وفقاً لنص المادة 1-1)ب(،الذي يشمل النفايات بالإضافة إلى تلك المدرجة �ف
2ب- هل لديكم تعريف وط�ن

والثامن؟ )المواد 3-1 و13-2)ب( و13-3)ج((

ý   نعم
o   لا

ي للنفايات الخطرة:
’1‘- يرُجى تحديد التعريف الوط�ن

ينص القانون على التعريف التالي للنفايات الخطرة )الصفحات6-5(:

: ي
”النفايات الخطرة تع�ن

ي المرفق الثالث لاتفاقية بازل؛ أو
ي تحددها اللوائح التنظيمية، حيث يكون للنفايات أيٌّ من الخصائص المذكورة �ف

‏	النفايات ال�ت )أ(
ي تغطيها المادة 1 الفقرة 1 )أ( من اتفاقية بازل؛ أو

النفايات ال�ت )ب(	
لية؛ أو زن النفايات الم� )ج(	

لية. زن ‏	المخلفات الناتجة عن ترميد النفايات الم� )د(
ي تغطيها المادة 1 الفقرة 4 من اتفاقية بازل.

لكنها لا تتضمن النفايات ال�ت
: ملاحظة 1: القسم 4أ ينص على مع�ن موسع للنفايات الخطرة. وهذا يتعلق بما يلي

نة كنفايات خطرة؛ ي صنف مواد أو أشياء معيَّ ي حالة بلد أجن�ب
�ف )أ(	

عة من المنازل كنفايات خطرة. ي صنف نفايات مجمَّ ي حالة بلد أجن�ب
�ف )ب(	

ملاحظة 2: القسم 4 وينص على مع�ن موسع للنفايات الخطرة. ويتعلق المع�ن الموسع بمواد أو أشياء تخضع للإخطار أو الرقابة بموجب ترتيبات 
المادة 11.

ملاحظة 3: القسم 4 ز ينص على استثناءات من تعريف النفايات الخطرة. وتتعلق الاستثناءات بمواد أو أشياء لا تخضع للإخطار أو الرقابة بموجب 

التعليق على السؤال 2:

توضح الأمثلة التالية مناهج مختلفة متبعة لتحديد ”النفايات الخطرة“، الأول يستند على الخواص الذاتية للنفايات مع بعض الإضافات، 
ي المقام الأول( على إشارات إلى قوائم والثالث على الخواص الذاتية بشكل دقيق. 

ي )�ف
والثا�ن
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ترتيبات المادة 11.

ملاحظة 4: قبل وضع اللوائح لأغراض الفقرة )أ( لتعريف النفايات الخطرة، على الوزير مشاورة المجموعة الفنية المعنية بالنفايات الخطرة: انظر 
القسم 58 د“.

ي الجدول الوارد أدناه 
ن القائمة أو القوائم المحتوية على هذه النفايات، وتدرج النفايات �ف ِّ ي تب�ي

’2‘ - ضع علامة على الخانة أو الخانات الواردة أدناه وال�ت
ي شكل مرفق.

أو �ف

ي الميدان الاقتصادي
ý   منظمة التعاون والتنمية �ف

ي - قائمة النفايات	 o   الاتحاد الأورو�ب
ي إطار الملاحظات(

د �ف ي )يحدَّ
ý   المستوى الوط�ن

ي إطار الملاحظات(
د �ف o   غ�ي ذلك )يحدَّ

ملاحظات عامة، إن وُجدت:

ي الميدان الاقتصادي.
بحسب نظام الرقابة الخاص بمنظمة التعاون والتنمية �ف

ي تنطوي 
شارة إلى النفايات ال�ت م“ للإ  ـ”النفايات الخطرة والخاضعة للتحكُّ اليا فئة عامة خاصة ب لأغراض البيانات وتقديم التقارير، تستخدم أس�ت

اف  . وعلى غرار الأرقام الشفرية ‎Y الـ 47‏، جرى الاع�ت على مستويات عالية من الخطر على الصحة والبيئة وبحاجة إلى ضوابط إدارية وتنظيمية أك�ب
م لأغراض البيانات وتقديم التقارير. وهي التالية: بثمانية أنواع إضافية من النفايات الخطرة والخاضعة للتحكُّ

مركبات معدنية أخرى 	-1
مواد كيميائية غ�ي عضوية أخرى 	-2

مواد كيميائية عضوية أخرى 	-3
نفايات قابلة للتحلل/عضوية 	-4

ي المرفق 
ظهار الخصائص الخطرة المحددة �ف ات تكفي لإ ز ك�ي ي المرفق الأول ب�ت

مجموعة النفايات وحاوياتها المحتوية على المواد المدرجة �ف 	-5
الثالث

ي اتفاقية بازل
تربة ملوثة بمخلّفات مواد تحمل الأرقام الشفرية ‎ Y19-45 مدرجة �ف 	-6

ي اتفاقية بازل
الحمأة الملوثة بمخلَّفات مواد تحمل الأرقام الشفرية ‎ Y19-45 مدرجة �ف 	-7

طارات الإ 	-8

ي الجدول التالي )اختياري(
’3‘- إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

‏الأرقام الشفرية الوطنية الخاصة بالنفايات نوع النفاية ملاحظات

ي تعت�ب قابلة للاستعمال على تلك النفايات:
د أية متطلبات )إجراءات( بشأن النقل ع�ب الحدود ال�ت ’4‘ حدِّ

) ي
ý   نفس الإجراءات مثل ما يتعلق بالنفايات الخاضعة للتحكم وفقاً لاتفاقية بازل )المرفق الثامن والثا�ن

o   متطلبات )إجراءات( أخرى: )يرُجى التحديد( 

2ج- هل توجد نفايات ليست خطرة، لكنها تتطلَّب اعتباراً خاصاً عند إخضاعها للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-11 و13-3’1‘( )اختياري(

o   نعم
ý   لا

ازيل ال�ب

ي للنفاية المستخدمة لغرض نقل النفايات ع�ب الحدود؟ )المادة 2-1 والمادة 13-3 )ج((
2أ - هل هناك تعريف وط�ن

ý   نعم
o   لا

ي للنفاية:
 إذا كان الجواب نعم، يرُجى تقديم نصِّ التعريف الوط�ن

علان عن السياسة الوطنية بشأن النفايات الصلبة القانون 2010/12.305- الإ

المرسوم رقم 2010/7.404 - تنظيم السياسة الوطنية بشأن النفايات الصلبة
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ي اتفاقية بازل بشأن 
اد النفايات وفقاً للمعاي�ي المعتمدة �ف ي للبيئة )CONAMA( رقم 2012/452 - يحدد إجراءات مراقبة است�ي

مقرر المجلس الوط�ن
ي نقل النفايات الخطرة والتخلص منها ع�ب الحدود.

التحكم �ف

اد النفايات الصلبة التوجيه المعياري IBAMA 2013/12 - إجراءات است�ي

ية(. ي الفحوص المخت�ب
المعيار ABNT NBR رقم 10.004- تصنيف النفايات. )يسُتخدم فقط �ف

ي 
ي المرفقات الأول والثا�ن

ي للنفايات الخطرة وفقاً لنص المادة 1-1)ب(، الذي يشمل النفايات بالإضافة إلى تلك المدرجة �ف
2ب - هل لديكم تعريف وط�ن

والثامن؟ ‏)المواد 3-1 و13-2)ب( و13-3)ج((

ý   نعم
o   لا

ي للنفايات الخطرة:
’1‘- يرُجى تحديد التعريف الوط�ن

اً على الصحة  ي تشكل خطراً كب�ي
القانون رقم 12.305 من 2010/08/02 - السياسة الوطنية بشأن النفايات الصلبة – يعرف النفايات الخطرة بأنها ”تلك ال�ت

ي الأمراض، 
العامة أو جودة البيئة بالنظر إلى امتلاكها لخواص على مستوى القابلية للاشتعال، والتآكل، والتفاعلية، والسمية، والقدرة على التسبب �ف

ي التشوه، وذلك وفقاً للقانون أو اللوائح أو المعاي�ي الفنية“.
ي السرطان، وتوليد الطفرات، والتسبب �ف

والتسبب �ف

ي للبيئة )CONAMA( رقم 452، 
ي من مقرر المجلس الوط�ن

ي المرفق الأول أو الثا�ن
النفايات الخطرة- فئة 1 – هي النفايات المنتمية إلى أي فئة مدرجة �ف

ي المرفق الثالث لذات المقرر.
2 تموز/يوليه 2012، ما لم تكن تملك خواص مدرجة �ف ي

الصادر �ف

ي الجدول الوارد أدناه 
ن القائمة أو القوائم المحتوية على هذه النفايات، وتدرج النفايات �ف ِّ ي تب�ي

’2‘ - ضع علامة على الخانة أو الخانات الواردة أدناه وال�ت
ي شكل مرفق.

أو �ف

ي الميدان الاقتصادي
o   منظمة التعاون والتنمية �ف

ي - قائمة النفايات	 o   الاتحاد الأورو�ب
ي إطار الملاحظات(

د �ف ي )يحدَّ
ý   المستوى الوط�ن

ي إطار الملاحظات(
د �ف o   غ�ي ذلك )يحدَّ

ملاحظات عامة، إن وُجدت:

ن الثامن والتاسع لاتفاقية بازل  المرسوم 03/4.581 – ن�ش المرفق�ي

ي الجدول التالي )اختياري(
’3‘- إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

‏الأرقام الشفرية الوطنية الخاصة بالنفايات نوع النفاية ملاحظات

ي تعت�ب قابلة للاستعمال على تلك النفايات:
د أية متطلبات )إجراءات( بشأن النقل ع�ب الحدود ال�ت ’4‘- حدِّ

) ي
ý   نفس الإجراءات مثل ما يتعلق بالنفايات الخاضعة للتحكم وفقاً لاتفاقية بازل )المرفق الثامن والثا�ن

o   متطلبات )إجراءات( أخرى: )يرُجى التحديد( 

2ج- هل توجد نفايات ليست خطرة، لكنها تتطلَّب اعتباراً خاصاً عند إخضاعها للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-11 و13-3’1‘( )اختياري(

ý   نعم
o   لا

’1‘- يرُجى التحديد:

طارات المستعملة أو الخردة الإ

ي الجدول الوارد أدناه 
ن القائمة أو القوائم المحتوية على هذه النفايات، وتدرج النفايات �ف ِّ ي تب�ي

’2‘- ضع علامة على الخانة أو الخانات الواردة أدناه وال�ت
ي شكل مرفق.

أو �ف

ي الميدان الاقتصادي
o   منظمة التعاون والتنمية �ف

ي - قائمة النفايات	 o   الاتحاد الأورو�ب
ي إطار الملاحظات(

د �ف ي )يحدَّ
ý   المستوى الوط�ن

ي إطار الملاحظات(
د �ف o   غ�ي ذلك )يحدَّ
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ملاحظات عامة، إن وُجدت:

2 تموز/يوليه 2012 ي
ي للبيئة )CONAMA( رقم 452، الصادر �ف

مقرر المجلس الوط�ن

 . ي الجدول التالي
’3‘- إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات نوع النفاية ‏الأرقام الشفرية الوطنية الخاصة بالنفايات

ي تعت�ب منطبقة على تلك النفايات:
’4‘- تحديد أية اعتبارات خاصة أو متطلبات بشأن عمليات النقل ع�ب الحدود ال�ت

طارات المستعملة أو الخردة. اد الإ ازيل است�ي حظرت ال�ب

دي كابو ف�ي

ي للنفاية المستخدمة لغرض نقل النفايات ع�ب الحدود؟ )المادة 2-1 والمادة 13-3 )ج((
2أ - هل هناك تعريف وط�ن

ý   نعم
o   لا

ي للنفاية:
إذا كان الجواب نعم، يرُجى تقديم نصِّ التعريف الوط�ن

Resíduos: quaisquer substâncias ou objetos de que o detentor se desfaz ou tem intenção ou obrigação de se 
desfazer.

ام بالتخلص منها.[ ز ]النفايات: أية مواد أو أشياء يتخلص منها المالك أو لديه نية أو ال�ت

ي 
ي المرفقات الأول والثا�ن

ي للنفايات الخطرة وفقاً لنص المادة 1-1)ب(، الذي يشمل النفايات بالإضافة إلى تلك المدرجة �ف
2ب-هل لديكم تعريف وط�ن

والثامن؟ )المواد 3-1 و13-2)ب( و13-3)ج((

ý   نعم
o   لا

ي للنفايات الخطرة:
’1‘- يرُجى تحديد التعريف الوط�ن

Resíduos perigosos: os resíduos que apresentem, pelo menos, uma característica de perigosidade para a saúde 
humana ou para o ambiente, das enumeradas na Portaria do membro do Governo com competência em 

matéria de Ambiente.

ي 
ية أو البيئة، كما هو مدرج �ف  ] النفايات الخطرة: نفايات تشكل على الأقل خاصية خطرة على الصحة الب�ش

]”.Portaria do membro do Governo com competência em matéria de Ambiente“ 

ي الجدول الوارد أدناه 
ن القائمة أو القوائم المحتوية على هذه النفايات، وتدرج النفايات �ف ِّ ي تب�ي

’2‘- ضع علامة على الخانة أو الخانات الواردة أدناه وال�ت
ي شكل مرفق.

أو �ف

ي الميدان الاقتصادي
o   منظمة التعاون والتنمية �ف

ي - قائمة النفايات	 o   الاتحاد الأورو�ب
ي إطار الملاحظات(

د �ف ي )يحدَّ
ý   المستوى الوط�ن

ي إطار الملاحظات(
د �ف o   غ�ي ذلك )يحدَّ

ملاحظات عامة، إن وُجدت:

ي الجدول التالي )اختياري(
’3‘- إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

‏الأرقام الشفرية الوطنية الخاصة بالنفايات نوع النفاية ملاحظات

ي تعت�ب قابلة للاستعمال على تلك النفايات:
د أية متطلبات )إجراءات( بشأن النقل ع�ب الحدود ال�ت ’4‘ حدِّ

) ي
ý   نفس الإجراءات مثل ما يتعلق بالنفايات الخاضعة للتحكم وفقاً لاتفاقية بازل )المرفق الثامن والثا�ن

o   متطلبات )إجراءات( أخرى: )يرُجى التحديد( 
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2ج- هل توجد نفايات ليست خطرة، لكنها تتطلَّب اعتباراً خاصاً عند إخضاعها للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-11 و13-3’1‘( )اختياري(

ý   نعم
o   لا

السؤال 3

وط على نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود القيود وال�ش

سويسرا

ي بلدكم؟ )المواد 13-2 )ج(، 13-2 )د( و13-3 )ج))
3أ- هل جرى تنفيذ التعديل على اتفاقية بازل )المقرر 1/3( �ف

ý   نعم
o   لا

ملاحظات:

. وجرى  ي ي الميدان الاقتصادي والاتحاد الأورو�ب
يعات السويسرية تصدير النفايات الخطرة خارج بلدان منظمة التنمية والتعاون �ف تحظر الت�ش

ي 2002.2.
التصديق على التعديل على اتفاقية بازل بشأن الحظر �ف

ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2)د(؛ 
ي بلدكم أية قيود بشأن تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ

3ب- هل توجد �ف
13-3)ج( و13-3)ط((.

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

التعليق على السؤال 3:

ن الأسئلة أم لا. وينطبق هذا على وجه الخصوص  ها لما إذا كان هناك وجود رابط ب�ي يبدو أن هناك تبايناً على مستوى فهم الأطراف وتفس�ي
.“ ي

 ـ”الحظر التام“ و”التقييد الجز�ئ ن ل ي اختيار مخصصت�ي
على السؤال 3 )ب( )1( وخان�ت

ات ثلاثة بشأن كيفية استخدام خانات الاختيار: ثمة تفس�ي

• ن الأقواس(	 من حيث عمليات التخلُّص )على النحو المشار إليه ب�ي

• من حيث تدفقات النفايات، أو	

• ي فرض عليها الحظر.	
من حيث البلدان ال�ت

ي المرفق 4 ألف أو 4 باء. ”الحظر 
الغرض من السؤال 3 )ب( )1( هو تحديد ما إذا كان هناك حظر أو تقييد متصل بإجراءات التخلُّص الواردة �ف

ي المرفق الرابع ألف وباء ؛ بينما يش�ي ”التقييد 
التام“ يش�ي إلى وجود حظر على النقل ع�ب الحدود الموجه لأي من عمليات التخلص المدرجة �ف

ي المرفق ألف وباء. ويمكن أن يث�ي الحظر التام أو 
ي بعض عمليات التخلص المدرجة �ف

“ إلى وجود قيود على النقل ع�ب الحدود �ف ي
الجز�ئ

ي )2( و)3(.
ي الاختيار �ف

ي الإجابات على خان�ت
ي كل البلدان أو بعضها فقط، وكل النفايات أو بعضها فقط، كما هو محدد �ف

التقييد الجز�ئ

هة  “ وتش�ي إلى الحظر الموجود على تصدير النفايات الموجَّ ي
ووقع الاختيار على ثلاثة أمثلة تتبع هذا المنطق. اختارت سويسرا ”التقييد الجز�ئ

ن قامت البحرين باختيار وضع علامة على خانة ”جميع البلدان“ فيما  ي ح�ي
لمدافن النفايات. اختار كل من البحرين وألمانيا ”الحظر التام“. �ف

ي تغطيها اتفاقية بازل تحت 3 ب، و3 ج ، و3 
ي غطتها الأجوبة تحت 3 ب، و3 ج، و3 د و3 ه )2( و”جميع النفايات ال�ت

يتعلق بالبلدان ال�ت
اً فيما يتعلق بكل من البلدان أو مجموعات البلدان والنفايات المعنية. يوضح هذا  ز د و3 ه )3(، والإجابات بالنسبة لألمانيا، فهي أك�ث تم�ي

ي الإجابات.
الاختلاف المحتمل �ف
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’1‘- طبيعة التقييد:

o   حظر تام

ي
ý   تقييد جز�ئ

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، اعتماداً على العملية المقصودة للتخلُّص النها�ئ

. يحظر من حيث المبدأ تصدير النفايات لأغراض الطمر المبا�ش

’2‘-‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘-‏ النفايات المشمولة بالقيود:

o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جميع النفايات

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

مرسوم 22 حزيران/يونيه 2005 بشأن نقل النفايات، المادة 17د.

/يناير 2010 ي
ز النفاذ: 1 كانون الثا�ن تعديل المادة 17 دخل ح�ي

’5‘- ملاحظات:

. ي ي الميدان الاقتصادي والاتحاد الأورو�ب
يحظر تصدير النفايات الخطرة خارج بلدان منظمة التنمية والتعاون �ف

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المواد 13-2 )د(؛ 13-3)ج(؛  ي بلدكم أية قيود على تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت
3ج- هل توجد �ف

13-3)ط((

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

o   حظر تام

ي
ý   تقييد جز�ئ

إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

وط خاصة. لا يجوز تصدير بعض النفايات المحددة إلا بموجب �ش
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’2‘- ‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘-‏النفايات المشمولة بالقيود:

o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

انظر المرسوم بشأن نقل النفايات، المادة 7 ج

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

مرسوم 22 حزيران/يونيه 2005 بشأن نقل النفايات، المادة 17ج.

/يناير 2010 ي
ز النفاذ: 1 كانون الثا�ن تعديل المادة 17 دخل ح�ي

’5‘- ملاحظات:

. ي ي الميدان الاقتصادي والاتحاد الأورو�ب
يحظر تصدير النفايات الخطرة خارج بلدان منظمة التنمية والتعاون �ف

ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2 )ج(؛ 3-13 
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ ي بلدكم أية قيود على است�ي

3د- هل توجد �ف
نة مع المادة 4-1 )أ(؛ و13-3)ط(( )ج( مق�ت

ý   نعم
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

o   حظر تام
ý   تقييد جزئي

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
فاً على العملية المقصودة من التخلُّص النها�ئ إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقِّ

. اد النفايات لأغراض الطمر المبا�ش يحظر من حيث المبدأ است�ي

’2‘-‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(
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’3‘-‏النفايات المشمولة بالقيود:

‏o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جميع النفايات

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

مرسوم 22 حزيران/يونيه 2005 بشأن نقل النفايات، المادة 23 ب.
/يناير 2010 ي

ز النفاذ: 1 كانون الثا�ن تعديل دخل ح�ي

’5‘- ملاحظات:

عمليات التصدير تتطلب وجود إخطار وموافقة.

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المادتان 13-2)ج(؛  اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت ي بلدكم قيود على است�ي
3ه- هل توجد �ف

ن 4-1)أ(؛ 13-3)ط(( نتان مع المادت�ي و13-3)ج( مق�ت

ý   نعم
o   لا	

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

انظر مرسوم 22 حزيران/ يونيه 2005 بشأن نقل النفايات، المادة 23

’2‘-‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘- ‏النفايات المشمولة بالقيود:

o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
ý   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

ý   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
ý   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
ý   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(
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ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

تطبق اتفاقية بازل

’5‘- ملاحظات:

اد تتطلب وجود إخطار وموافقة. عمليات الاست�ي

3و- هل توجد أية قيود على عبور النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب بلدكم؟ )المادة 3-13 )1((

o   نعم	 
ý   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

وط محددة، لنقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى ع�ب  اط تقديم موافقة مكتوبة مسبقة، سواء بصفة عامة أو بمقت�ض ش� 3ز- هل قرر بلدكم عدم اش�ت
الحدود؟ )المادة 6-4، الجملة الرابعة، والمادة 13-3 )ج( )اختياري(

ý   نعم	 
o   	لا

‏إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد ما إذا كان هذا القرار يطبق :

o   بصفة عامة 
وط محددة ý   بمقت�ض �ش

وط محددة، يرُجى تحديدها: إذا كان بمقت�ض ش�

ي حال إخطار المكتب الاتحادي للبيئة )لم يحظر المكتب الاتحادي للبيئة 
وفقاً للمادة 29 الفقرة OMW 1، يمكن نقل النفايات ع�ب سويسرا فقط �ف

اد استلامها نموذج الإخطار(. ي دولة الاست�ي
ي غضون 30 يومًا بعد تأكيد السلطة المختصة �ف

العبور �ف

. ولا يوجد تأكيد خطي لاستلام وثائق العبور. ولأغراض التحقق، تتاح قائمة  ي
تمُنح الموافقة على حركة نقل النفايات ع�ب سويسرا عامة بشكل ضم�ن

ي حال تقديم طلبات 
ي حازت على موافقة المكتب الاتحادي. و�ف

ي الخاص بالمكتب الاتحادي للبيئة قائمة بطلبات النقل ال�ت
و�ن لك�ت على الموقع الإ

اض المكتب الفدرالي للبيئة  ي حال عدم اع�ت
كة نقل أو اختيار مسار نقل أطول(، تمُنح الموافقة الضمنية �ف دخال تعديلات لاحقة )مثل إضافة �ش لإ

على ذلك خلال 7 أيام.

يعات بلدكم تعريفاً لمفهوم ”دولة العبور“؟ ‏)المادة 6-4 والمادة 13-3 )ج( )اختياري( ‏3ح- هل تشمل ت�ش

o   نعم	 
ý   	لا

البحرين

ي بلدكم؟ (المواد 13-2 )ج(، 13-2 )د( و13-3 )ج))
3أ- هل جرى تنفيذ التعديل على اتفاقية بازل )المقرر 1/3( �ف

ý   نعم	 
o   	لا

ملاحظات:
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ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2)د(؛ 
ي بلدكم أية قيود بشأن تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ

3ب- هل توجد �ف
13-3)ج( و13-3)ط((.

o   نعم	 
ý   	لا

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المواد 13-2 )د(؛ 13-3)ج(؛  ي بلدكم أية قيود على تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت
3ج- هل توجد �ف

13-3)ط((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

’2‘-‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘-‏النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

’5‘- ملاحظات:

ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2 )ج(؛ 3-13 
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ ي بلدكم أية قيود على است�ي

3د- هل توجد �ف
نة مع المادة 4-1 )أ(؛ و13-3)ط(( )ج( مق�ت

ý   نعم	 
o   	لا
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إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، اعتماداً على العملية المقصودة للتخلُّص النها�ئ

’2‘-‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘-‏ النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

’5‘- ملاحظات:

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المادتان 13-2)ج(؛ و13-3)ج(  اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت ي بلدكم قيود على است�ي
3ه- هل توجد �ف

ن 4-1)أ(؛ 13-3)ط(( نتان مع المادت�ي مق�ت

ý   نعم	 
o   	لا 

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’2‘-‏ البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(
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’3‘-‏ النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

’5‘- ملاحظات:

3و- هل توجد أية قيود على عبور النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب بلدكم؟ )المادة 3-13 )1((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، اعتماداً على العملية المقصودة للتخلُّص النها�ئ

’2‘- ‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

ý   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

’3‘-‏ النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش



26  |

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

’5‘- ملاحظات:

وط محددة، لنقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى ع�ب  اط تقديم موافقة مكتوبة مسبقة، سواء بصفة عامة أو بمقت�ض ش� 3ز- هل قرر بلدكم عدم اش�ت
الحدود؟ )المادة 6-4، الجملة الرابعة، والمادة 13-3 )ج( )اختياري(

o   نعم	 
ý   	لا

يعات بلدكم تعريفاً لمفهوم ”دولة العبور“؟ ‏)المادة 6-4 والمادة 13-3 )ج( )اختياري( 3ح- هل تشمل ت�ش

o   نعم	 
ý   لا

ألمانيا

ي بلدكم؟( المواد 13-2 )ج(، 13-2 )د( و13-3 )ج))
3أ- هل جرى تنفيذ التعديل على اتفاقية بازل )المقرر 1/3( �ف

ý   نعم	 
o   	لا

ملاحظات:

ي 2002.
ي المقرر 3/ا �ف

لقد جرى تنفيذ حظر التصدير بموجب المادة WSR 36. صدقت ألمانيا على التعديل الوارد �ف

ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2)د(؛ 
ي بلدكم أية قيود بشأن تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ

3ب- هل توجد �ف
13-3)ج( و13-3)ط((.

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، اعتماداً على العملية المقصودة للتخلُّص النها�ئ

’2‘- ‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

o   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة.
ي هي البلدان غ�ي الأعضاء �ف ي الاتحاد الأورو�ب

البلدان غ�ي الأعضاء �ف

’3‘- ‏النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جميع النفايات غ�ي المشمولة باتفاقية بازل
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ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

تطبق المادة 34 من اللائحة الخاصة بشحن النفايات؛ يطبق الحكم منذ أيار/مايو 1994.

’5‘- ملاحظات:

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المواد 13-2 )د(؛ 13-3)ج(؛  ي بلدكم أية قيود على تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت
3ج- هل توجد �ف

13-3)ط((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

’2‘- ‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

o   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي الميدان الاقتصادي
ي منظمة التعاون والتنمية �ف

ي وغ�ي الأعضاء �ف ي الاتحاد الأورو�ب
البلدان غ�ي الأعضاء �ف

’3‘- ‏النفايات المشمولة بالقيود:

o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي حظر التصدير بموجب المرفق الخامس WSR الذي يتضمن المرفق الثامن لاتفاقية بازل
النفايات المشمولة �ف

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

/يناير 1998 )تنفيذ المقرر 1/3((. ي
ي كانون الثا�ن

تطبق المادة 36 من اللائحة الخاصة بشحن النفايات؛ يطبق الحكم منذ أيار/مايو 1994 )المعدل �ف

’5‘- ملاحظات:
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ي )المرفق الرابع ألف(؟ )المواد 13-2 )ج(؛ 3-13 
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل التخلُّص النها�ئ ي بلدكم أية قيود على است�ي

‏ 3د- هل توجد �ف
نة مع المادة 4-1 )أ(؛ و13-3)ط(( )ج( مق�ت

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ

(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد: ي
إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، اعتماداً على العملية المقصودة للتخلُّص النها�ئ

’2‘- ‏البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

o   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي مناطق تشهد أزمة أو حرباً
ي أبرمت اتفاقيات سارية أو �ف

ي اتفاقية بازل باستثناء ال�ت
البلدان غ�ي الأطراف �ف

’3‘-‏النفايات المشمولة بالقيود:

o   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

o   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جميع النفايات غ�ي المشمولة باتفاقية بازل

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

ي 2007(.
تطبق المادة 41 من اللائحة الخاصة بشحن النفايات؛ يطبق الحكم منذ أيار/مايو 1994 )المعدل �ف

’5‘- ملاحظات:

داد )المرفق الرابع باء(؟ )المادتان 13-2)ج(؛ و13-3)ج(  اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى من أجل الاس�ت ي بلدكم قيود على است�ي
3ه- هل توجد �ف

ن 4-1)أ(؛ 13-3)ط(( نتان مع المادت�ي مق�ت

ý   نعم	 
o   	لا

’1‘- طبيعة التقييد:

ý   حظر تام

ي
o   تقييد جز�ئ
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إذا كان التقييد جزئياً )على سبيل المثال، متوقفاً على عملية التخلص المقصودة بموجب المرفق الرابع باء(، يرُجى تحديد طبيعة التقييد:

’2‘-‏ البلد أو المنطقة المشمولة بهذا التقييد:

o   جميع البلدان
ي اتفاقية بازل

o   غ�ي الأطراف �ف
ي المرفق السابع

o   البلدان غ�ي المشمولة �ف
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   البلدان غ�ي الأعضاء �ف

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

ي 
ي أبرمت اتفاقيات سارية أو �ف

ي الميدان الاقتصادي والبلدان ال�ت
ي منظمة التعاون والتنمية �ف

ي اتفاقية بازل، باستثناء البلدان الأعضاء �ف
البلدان غ�ي الأطراف �ف

مناطق تشهد أزمة أو حرباً

’3‘- ‏النفايات المشمولة بالقيود:

ý   جميع النفايات المشمولة باتفاقية بازل
o   المرفق الثامن لاتفاقية بازل	
ي لاتفاقية بازل

o   المرفق الثا�ن
ي الميدان الاقتصادي

ي منظمة التعاون والتنمية �ف
o   القائمة الكهرمانية �ف

ي ي الاتحاد الأورو�ب
o   قائمة كهرمانية �ف

ي
o   المادة 1)1( ب النفايات الخطرة المعرَّفة على المستوى الوط�ن

ý   غ�ي ذلك: )يرُجى التحديد(

جميع النفايات غ�ي المشمولة باتفاقية بازل

ي الجدول التالي )اختياري(
إن أمكن، قم بإرفاق قائمة أو بإدراجها �ف

ملاحظات )إن وُجدت( نوع النفاية ‏الرقم الشفري الخاص بالنفاية

ز النفاذ )اختياري(: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي ’4‘- إذا أمكن، تقديم الت�ش

ز النفاذ: ِّ يعات ذات الصلة ودخولها ح�ي قم بتحديد الت�ش

ي 2007(.
تطبق المادة 43 من اللائحة الخاصة بشحن النفايات؛ يطبق الحكم منذ أيار/مايو 1994 )المعدل �ف

’5‘- ملاحظات:

3و- هل توجد أية قيود على عبور النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب بلدكم؟ )المادة 3-13 )1((

o   نعم	 
ý   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

وط محددة، لنقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى ع�ب  اط تقديم موافقة مكتوبة مسبقة، سواء بصفة عامة أو بمقت�ض ش� 3ز- هل قرر بلدكم عدم اش�ت
الحدود؟ )المادة 6-4، الجملة الرابعة، والمادة 13-3 )ج( )اختياري(

o   عم	 
ý   	لا

يعات بلدكم تعريفاً لمفهوم ”دولة العبور“؟ ‏)المادة 6-4 والمادة 13-3 )ج( )اختياري( 3ح- هل تشمل ت�ش

ý   نعم	 
o   	لا

ي المادة 2-12 من الاتفاقية:
ي تعريف ”دولة العبور“ الوارد �ف

ها“ �ف ح لمع�ن ”يجري ع�ب ي ذلك أي ش�
‏إذا كان الجواب نعم، يرُجى توف�ي نص التعريف، بما �ف

رسال أو بلد المقصد يخُطط أو يتم فيه نقل  تنص المادة 2 )24( من لائحة شحن النفايات على أن: ”القصد من ”بلد العبور“ أي بلد بخلاف بلد الإ
نفايات“.
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السؤال 4

ي نقل النفايات ع�ب الحدود 
م �ف إجراء التحكُّ

المكسيك

ي نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود؟ 
م �ف ي إجراء التحكُّ

ي اتفاقية بازل مستخدمة و/أو مقبولة �ف
4أ- هل نماذج الإخطار ووثائق النقل �ف

ن 13-3)ج(، و3-13)1(( المادة 6، المرفق الخامس )المقرر 18/8( مشفوعة بالمادت�ي

ý   نعم	 
o   	لا

ي استخدام نماذج الإخطار ووثائق النقل )اختياري(؟
’1‘- إذا كان الجواب نعم، هل كانت هناك أية مشاكل �ف

ý   نعم	 
o   	لا

إذا قابلتك أية مشكلة، يرُجى التوضيح:

رسال إجابتها.  يستخدم بعض البلدان نموذج الإخطار الخاص بالجماعة الأوروبية فقط دون اللجوء إلى النموذج الخاص باتفاقية بازل لإ

ي الفينيل متعدد الكلور. 
ي ما يخص مركبات ثنا�ئ

لا تسُتخدم وثائق النقل إلا �ف

ي النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود:
م �ف ي إجراء التحكُّ

م معلومات عن أية نماذج أخرى تسُتخدَم و/أو مقبولة �ف ’2‘- ‏قدِّ

ý   لم تسُتخدَم نماذج أخرى:
o   استُخدِمَت نماذج أخرى، يرُجى تحديد ما هي:

ي حال الولايات المتحدة، يطُلب تقديم موافقة على نقل النفايات الخطرة وفقاً للمرفق الثالث لاتفاق لاباز. ويجري استخدام نموذج الإخطار 
�ف

ي حال عضوية بلد المقصد لهذه المنظمة. بينما يسُتخدم نموذج الإخطار الخاص 
ي الميدان الاقتصادي �ف

الخاص بمنظمة التعاون والتنمية �ف
ي حال طلب بلد المقصد ذلك.

بالجماعة الأوروبية �ف

‏4ب- ما هي اللغة )اللغات( المقبولة لتلقي نماذج الإخطار‎ ‏ووثائق النقل كإجراء )اختياري(: ‏)المادة 3-13 ’1‘(

اد: ‏دولة الاست�ي

سبانية ية، الإ ز نجل�ي الإ

‏دولة العبور:

سبانية ية، الإ ز نجل�ي الإ

تعليق على السؤال 4أ:

ن بلدان  ي ما ب�ي
ي حالات نادرة، يجري استخدام نماذج مختلفة �ف

توضح إجابات الأطراف أن نماذج بازل تسُتخدم على مستوى العالم. و�ف
. ي

محددة مثلاً استناداً على اتفاق ثنا�ئ

تعليق على السؤال 4ج:

ضافة إلى تلك  تكتسي الإجابات على هذا السؤال أهمية للأطراف الأخرى وأصحاب المصلحة. إذا لم تكن هناك متطلبات من المعلومات بالإ
ي بلدك، ضع علامة على الخانة ”لا“. إذا كانت هناك متطلبات من المعلومات بالإضافة 

ي المرفق الخامس )ألف وباء( لاتفاقية بازل �ف
المُدرجة �ف

ي الأمثلة أدناه.
ن �ف ي المرفق الخامس )ألف وباء( لاتفاقية بازل، قم بوصفها كما هو مب�ي

إلى تلك المُدرجة �ف
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ي نماذج الإخطار ووثائق النقل(؟ 
ي المرفق الخامس لاتفاقية بازل )والمعروضة �ف

‏4ج- هل لديكم متطلبات من المعلومات بالإضافة إلى تلك المُدرجة �ف
‏)المادة 6-4 )11( مشفوعة بالمادة 3-13’1‘((

ý   نعم	 
		لا    o

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

كة الوطنية المستوردة أو المصدرة اتباع الإجراءات الموضوعة للحصول على التصاريح اللازمة  ن على ال�ش إلى جانب استيفاء نموذج الإخطار، يتع�ي
اد أو التصدير وفقاً للوائح الوطنية. للاست�ي

توغو

ي نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود؟ 
م �ف ي إجراء التحكُّ

ي اتفاقية بازل مستخدمة و/أو مقبولة �ف
4أ- هل نماذج الإخطار ووثائق النقل �ف

ن 13-3)ج(، و3-13)1(( )المادة 6، المرفق الخامس )المقرر 18/8( مشفوعة بالمادت�ي

ý   نعم	 
o   	لا

ي استخدام نماذج الإخطار ووثائق النقل )اختياري(؟
’1‘- إذا كان الجواب نعم، هل كانت هناك أية مشاكل �ف

o   نعم	 
ý   	لا

ي النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود:
م �ف ي إجراء التحكُّ

م معلومات عن أية نماذج أخرى تسُتخدَم و/أو مقبولة �ف ’2‘- ‏قدِّ

ý   لم تسُتخدَم نماذج أخرى:
o   استُخدِمَت نماذج أخرى، يرُجى تحديد ما هي:

4ب- ما هي اللغة )اللغات( المقبولة لتلقي نماذج الإخطار‎ ‏ووثائق النقل كإجراء )اختياري(: ‏)المادة 3-13 ’1‘(

اد: دولة الاست�ي

‏دولة العبور:

ي نماذج الإخطار ووثائق النقل(؟ 
ي المرفق الخامس لاتفاقية بازل )والمعروضة �ف

4ج- هل لديكم متطلبات من المعلومات بالإضافة إلى تلك المُدرجة �ف
‏)المادة 6-4 )11( مشفوعة بالمادة 3-13’1‘(

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

ي حالة العبور مع أو بدون الرسو:
ضافية التالية �ف وفيما يخص العبور البحري للنفايات الخطرة ع�ب توغو، تطُلب المعلومات الإ

قليمية لتوغو؛ تاريخ دخول السفينة إلى المياه الإ 	-
قليمية لتوغو؛ نقطة دخول السفينة إلى المياه الإ 	-

ي تفصل السفينة من الساحل وح�ت نقطة الدخول؛
المسافة ال�ت 	-

نقطة الخروج؛ 	-
ي توغو.

الوكلاء البحريون للسفينة �ف 	-

ي حال الرسو: يطُلب معرفة ما إذا كان هناك نقل عابر أو شحن.
�ف

ملاحظة: يمكن مراجعة المعلومات الواردة أدناه إذا اقت�ض الأمر بحسب أنواع النفايات
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الجبل الأسود

ي نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود؟ 
م �ف ي إجراء التحكُّ

ي اتفاقية بازل مستخدمة و/أو مقبولة �ف
4أ- هل نماذج الإخطار ووثائق النقل �ف

ن 13-3)ج(، و3-13)1(( )المادة 6، المرفق الخامس )المقرر 18/8( مشفوعة بالمادت�ي

ý   نعم	 
o   	لا

ي استخدام نماذج الإخطار ووثائق النقل )اختياري(؟
’1‘- إذا كان الجواب نعم، هل كانت هناك أية مشاكل �ف

o   نعم	 
ý   	لا

ي النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ع�ب الحدود::
م �ف ي إجراء التحكُّ

م معلومات عن أية نماذج أخرى تسُتخدَم و/أو مقبولة �ف ’2‘- ‏قدِّ

ý   لم تسُتخدَم نماذج أخرى:
o   استُخدِمَت نماذج أخرى، يرُجى تحديد ما هي:

ب- ما هي اللغة )اللغات( المقبولة لتلقي نماذج الإخطار‎ ‏ووثائق النقل كإجراء )اختياري(: ‏)المادة 3-13 ’1‘(

اد: ‏دولة الاست�ي

‏دولة العبور:

ي نماذج الإخطار ووثائق النقل(؟ 
ي المرفق الخامس لاتفاقية بازل )والمعروضة �ف

4ج- هل لديكم متطلبات من المعلومات بالإضافة إلى تلك المُدرجة �ف

‏)المادة 6-4 )11( مشفوعة بالمادة 3-13’1‘(

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

اد  ي اللوائح الخاصة بمحتوى الوثيقة الواجب تقديمها مع طلب الحصول على تصريح لاست�ي
تتاح بلغة الجبل الأسود نماذج الإخطار ووثائق النقل �ف

أو تصدير أو عبور نفايات، وقائمة تصنيف النفايات ومحتوياتها وطريقة إدارة سجل التصاريح الصادرة  )”الجريدة الرسمية للجبل الأسود“، 16/83(.

يجب أن يكون الإخطار ووثائق النقل مشفوعة بتصريح من السلطة المختصة بنقل النفايات ع�ب الحدود.
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ن 5 و6: التعليق على السؤال�ي

يعات والصكوك الاقتصادية المتعلقة بخفض  اتيجيات والسياسات والت�ش يلتمس السؤالان 5 و6 معلومات، ضمن أمور أخرى، بشأن الاس�ت
كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى الخاضعة للنقل ع�ب الحدود. وينبغي ألا تقتصر المعلومات المقدمة للإجابة عليها على وصف لهذه 

بلاغ. بل ينبغي أن تشمل جميع  ي قدمت عن سنة تقديم التقرير أو الإ
يعات أو الصكوك الاقتصادية ال�ت اتيجيات والسياسات والت�ش الاس�ت

عداد )وتوضيح الفرق( أثناء سنة تقديم التقرير بغية  ي طور الإ
يعات والصكوك الاقتصادية السارية أو �ف اتيجيات والسياسات والت�ش الاس�ت

ي حال وقوع أحداث محددة زمنياً خلال سنة تقديم التقرير مثل عقد مؤتمر أو 
. و�ف ي والمؤسسي

طار القانو�ن إعطاء صورة شاملة لتطور الإ
ي التقرير المتعلق بسنة تقديم التقرير. وعموماً، الغرض من الأسئلة الواردة 

حلقة عمل أو إصدار منشور، فإن ذلك يتطلب فقط وصفه �ف
ي يجب أن تتضمن، على سبيل 

ي الاستبيان المنقح هو الحصول على معلومات حول الوضع الذي ساد خلال السنة المشمولة بالتقرير، وال�ت
�ف

المثال لا الحصر، وصف أحداث أو أفعال محددة وقعت خلال تلك السنة.

التعليق على السؤال 5:

ي هذا الصدد. وهناك 
يوضح المثالان المختاران كيف يمكن الإجابة على هذا السؤال بصورة مقتضبة ووافية. وهما يستوفيان الغرض المرجو �ف

أمثلة أخرى لم يقع عليها الاختيار تتجاوز ذلك وتعطي صورة أشمل.

السؤال 5

تخفيض و/أو القضاء على توليد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى‬‬‬‬‬‬

جنوب أفريقيا

5- هل تم اتخاذ تداب�ي لاستحداث تكنولوجيات من أجل تخفيض و/أو القضاء على كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المولَّدة؟ ‏)المادتان 4-2)أ( 

و13-3)ح((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد على الأقل واحد من التداب�ي التالية:

اتيجيات/سياسات وطنية ý   اس�ت

‏تقديم تفاصيل:

ي مجال الصناعة؛
ء للمساعدة على الحد من النفايات والتلوث �ف ي

ي جنوب أفريقيا أن�ش
نتاج الأنظف �ف ي للإ

المركز الوط�ن 	-

دارة النفايات؛ دارة النفايات، 2012 تحدد الأهداف لإ اتيجية الوطنية لإ الاس�ت 	-

ي بداية 2009. وتسعى هذه السياسات إلى تشجيع استخدام النفايات 
ت �ف سياسات لدعم العمليات مرتفعة الحرارة لمعالجة النفايات ن�ش 	-

ي مواقع طمر النفايات بشكل أك�ث كفاءة.
سمنت، وبالتالي تقليل التخلص منها �ف ي إنتاج الإ

الخطرة عالية الحرارة كمصدر للطاقة �ف

يعات ولوائح ومبادئ توجيهية ý   ت�ش

‏تقديم تفاصيل:

: ن أمور أخرى على ما يلي دارة البيئة: القانون الخاص بالنفايات رقم 59 لسنة 2008 ينص، من ب�ي السلطة الوطنية لإ

دارة النفايات الصناعية، تحدد هذه الخطط كيفية تطبيق هيكل إدارة النفايات، وتقليل وتحويل  اط قيام قطاع الصناعة بوضع خطط لإ اش�ت 	-

النفايات بعيداً عن مواقع طمر النفايات؛

دارة النفايات الصناعية  ن أمور أخرى وضع خطة )خطط( لإ ي هذه اللوائح، من ب�ي
ي عام 2008 ، وتقت�ض

ت �ف طارات نُ�ش اللوائح الخاصة بنفايات الإ 	-

طارات. دارة السليمة بيئياً لنفايات الإ طارات لضمان الإ من جانب صناعة الإ

ن أمور أخرى للحد من نفايات البلاستيك، وتشجيع إعادة استخدام  ي 2003 وجرى وضعها، من ب�ي
ت �ف اللوائح الخاصة بالأكياس البلاستيكية نُ�ش 	-

الأكياس البلاستيكية من خلال وضع مواصفات لمتطلبات سمك الأكياس البلاستيكية.



34  |

ي نظام معلومات 
ن على إداراتها �ف ط تسجيل بيانات مولدي النفايات والقائم�ي ي 2012 وتش�ت

اللائحة الوطنية بشأن معلومات النفايات صدرت �ف 	-
ي تمت إدارتها. والهدف المرجو من هذا النظام يكمن 

ط هذا النظام أن يبلغ القائمون على إدارة النفايات بالنفايات ال�ت . ويش�ت ي
النفايات الوط�ن

ي مساعدة الحكومة على التخطيط وصنع قرار مستن�ي حول المسائل المتعلقة بإدارة النفايات. 
�ف

دارة الوطنية  ي 23 آب/ أغسطس 2013 وهي موضوعة بما يتوافق مع الإ
اللوائح الخاصة بتصنيف وإدارة النفايات والمعاي�ي الداعمة صدرت �ف 	-

للبيئة: القانون الخاص بالنفايات رقم 59 لسنة 2008. وتحدد هذه اللوائح عملية تطبيق هيكل إدارة النفايات، من خلال تشجيع استخدام 
النفايات وضمان تقليل النفايات إلى الحد الأد�ن وتحويلها بعيداً عن مواقع طمر النفايات.

ها o   غ�ي

تقديم تفاصيل:

ات على التقرير السابق o   لم تطرأ تغي�ي

مارات العربية المتحدة الإ

5- هل تم اتخاذ تداب�ي لاستحداث تكنولوجيات من أجل تخفيض و/أو القضاء على كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المولَّدة ؟ ‏)المادتان 4-2)أ( 
و13-3)ح((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد على الأقل واحد من التداب�ي التالية:

اتيجيات/سياسات وطنية ý   اس�ت

تقديم تفاصيل:

مارات العربية المتحدة. ي الإ
دارة النفايات �ف تعمل وزارة التغ�ي المناخي والبيئة على وضع سياسة عامة وتوجيهات لإ 	-

مارات للتعامل مع توليد النفايات كمصدر للعائد  ي بعض الإ
ها �ف تشجيع جميع الأعمال التجارية مثلاً على مستوى البناء والحرف ... وغ�ي 	-

الاقتصادي.
ز على الحد من النفايات وإعادة استخدامها وتدويرها. ك�ي ي مجالات إدارة النفايات وال�ت

خلق فرص استثمارية واقتصادية �ف 	-
ي بعض 

ونية للمشاريع لرصد السجلات والتخطيط لجميع المعلومات الخاصة بالأنشطة المتعلقة بالنفايات �ف إنشاء قاعدة بيانات إلك�ت 	-
مارات. الإ

خيص. ي للمشاريع قبل منح ال�ت
يجري تقييم الأثر البي�ئ 	-

نتاج النظيف ،  تشجع قطاعات الصناعة على خفض معدلات توليد النفايات من حيث النوعية والكمية بتطوير تكنولوجياتها، واعتماد مبادئ الإ 	-
اً على البيئة. راً وتأث�ي واختيار المنتجات البديلة أو المواد الخام الأقل �ض

يعات ولوائح ومبادئ توجيهية ý   ت�ش

‏تقديم تفاصيل:

لائحة خاصة بمناولة المواد الخطرة، والنفايات الخطرة، والنفايات الطبية )2001(
المادة )10(

القواعد العامة والإجراءات الخاصة بإدارة النفايات الخطرة
توليد النفايات الخطرة 	 -1

: ي تولد نفايات خطرة بما يلي
زم الأطراف ال�ت تل�ت

نتاج  السعي من أجل خفض معدلات توليد هذه النفايات من حيث النوعية والكمية من خلال تطوير التقنيات المستخدمة واعتماد مبدأ الإ )أ(	
راً على البيئة. النظيف واختيار بدائل المنتج أو المواد الخام أقل �ض

وصف وتسجيل نوعية وكمية النفايات المتولدة. )ب(	
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يطة الحصول على موافقة السلطة المختصة على طريقة المعالجة والمواصفات  ي المصدر �ش
إنشاء وتشغيل وحدات لمعالجة النفايات �ف )ج(	

ي مصدرها، يقوم الطرف المولد 
ي حال استحالة معالجة النفايات الخطرة أو التخلص منها �ف

الفنية وبرامج تشغيل الوحدات المشار إليها. و�ف
بجمعها ونقلها إلى الأماكن المخصصة لهذا الغرض على النحو الذي تحدده السلطة المختصة.

ونية. لك�ت دارة النفايات يهدف إلى إدارة جميع أنواع النفايات الخطرة ونفايات المعدات الكهربائية والإ يعًا لإ مارات العربية المتحدة ت�ش تضع الإ

ها o   غ�ي

‏تقديم تفاصيل:

ات على التقرير السابق o   لم تطرأ تغي�ي
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السؤال 6

تخفيض كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى الخاضعة للنقل ع�ب الحدود

مدغشقر

6- هل اتخذت تداب�ي لتخفيض كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى الخاضعة للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-2)د( و13-3)ب(’4‘(

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد على الأقل واحد من التداب�ي التالية:

اتيجيات/سياسات وطنية ý   اس�ت

تقديم تفاصيل:

اير 2015. ي 19 شباط/ ف�ب
القانون رقم 2015- 005 الخاص بميثاق البيئة لمدغشقر المحدث الصادر �ف 	-1

ي مدغشقر ح�ت يجري إنشاء مراكز 
اد النفايات بموجب اتفاقية بازل �ف ي 12/08/07 المتعلق بحظر است�ي

المرسوم رقم 2012-753 الصادر �ف 	-2
المعالجة المناسبة.

ي انتهى عمرها ومصادر النفايات والنفايات الخطرة 
ي 12/08/07، الذي يحدد إجراءات إدارة المنتجات ال�ت

المرسوم رقم 2012-754 الصادر �ف 	-3
ي سياق تنفيذ اتفاقية بازل.

الضارة بالبيئة �ف
ي مدغشقر.

اد واستخدام الأكياس البلاستيكية والاتجار فيها على أراض� المرسوم رقم 2014-1587 الذي يتعلق بحظر إنتاج واست�ي 	-4
ي مدغشقر.

دارة السليمة بيئياُ لها �ف ونية والإ لك�ت المرسوم 2015-930 المتعلق بتصنيف نفايات المعدات الكهربائية والإ 	-5

يعات ولوائح ومبادئ توجيهية ý   ت�ش

تقديم تفاصيل:

ي مدغشقر ح�ت يجري إنشاء مراكز 
اد النفايات بموجب اتفاقية بازل �ف ي 12/08/07 المتعلق بحظر است�ي

المرسوم رقم 2012-753 الصادر �ف 	-1
المعالجة المناسبة.

ي انتهى عمرها ومصادر النفايات والنفايات الخطرة 
ي 12/08/07، الذي يحدد إجراءات إدارة المنتجات ال�ت

المرسوم رقم 2012-754 الصادر �ف 	-2
ي سياق تنفيذ اتفاقية بازل.

الضارة بالبيئة �ف
ي مدغشقر.

دارة السليمة بيئياُ لها �ف ونية والإ لك�ت المرسوم 2015-930 المتعلق بتصنيف نفايات المعدات الكهربائية والإ 	-3
ي مدغشقر.

اد واستخدام الأكياس البلاستيكية والاتجار فيها على أراض� المرسوم رقم 2014-1587 الذي يتعلق بحظر إنتاج واست�ي 	-4

ها ý   غ�ي

تقديم تفاصيل:

اد واستخدام وتخزين الأكياس والحقائب البلاستيكية والاتجار فيها على  ي 17/01/03 المتعلق بحظر إنتاج واست�ي
مرسوم رقم 2017-010 الصادر �ف 	-1

ي الوطنية
الأراض�

ي مدغشقر.
دارة السليمة بيئياُ لها �ف ونية والإ لك�ت ي 15/07/09 المتعلق بتصنيف نفايات المعدات الكهربائية والإ

مرسوم رقم 2015-930 الصادر �ف 	-2
ات على التقرير السابق ý   لم تطرأ تغي�ي

التعليق على السؤال 6:

ي السؤال 5. قدمت بعض الأطراف الأخرى إجابات أشمل.
ي الغرض المرجو، كما جاء �ف

يلتمس الإجابات المختارة تستو�ف
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المرفقات:

DECRET N°2017-010_SACHETS EN PLASTIQUES.pdf
2-DECRET DEEE _2015-930 du 09 juin 2015.pdf

تايلان 

6- هل اتخذت تداب�ي لتخفيض كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى الخاضعة للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-2)د( و13-3)ب(’4‘(

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد على الأقل واحد من التداب�ي التالية:

اتيجيات/سياسات وطنية ý   اس�ت

تقديم تفاصيل:

اد بعض النفايات  اتيجيات/التداب�ي وفقاً لأحكام اتفاقية بازل. تحظر الحكومة التايلاندية است�ي بشكل عام، وضعت الحكومة الملكية التايلاندية الاس�ت
: داد. علاوة على ذلك، لديها إجراءات تحكم إضافية، على النحو التالي اد بعض النفايات الخطرة لأغراض الاس�ت ي وتقيد است�ي

الخطرة للتخلص النها�ئ

داد“؛ و اد بطاريات حمض – الرصاص المستعملة لأغراض التخلص أو الاس�ت ي للبيئة لسنة 1993 بشأن ”حظر است�ي
قرار المجلس الوط�ن 	)1(

داد“.  اد نفايات اللدائن المستعملة لأغراض الاس�ت ي است�ي
ي للبيئة لسنة 1993 بشأن ”التحكم الصارم �ف

قرار المجلس الوط�ن 	)2(
اد الوقود المستخلص من النفايات للتخلص أو  دارة الصناعية والبيئية لعام 2003 بشأن ”حظر است�ي قرار اللجنة الفرعية المعنية بتنسيق قرار الإ 	)3(

ي للبيئة اللجنة الفرعية؛
ن المجلس الوط�ن داد“. وقد ع�ي الاس�ت

ي 23 أيار/مايو 2003، يحظر 
ي مملكة تايلاند B.E. 2546 )2003(، الصادر �ف

طارات المستعملة �ف اد الإ بموجب إخطار وزارة التجارة بشأن است�ي 	)4(
ي 

طارات المستعملة )تحت بند الرقم الشفري المنسق 4012.11 ، و4012.12 ، و4012.192، و4012.199 ، و4012.202، و4012.209( بما �ف اد الإ است�ي
ذلك خردة المطاط ونفايات التقش�ي والنفايات )تحت بند الرقم الشفري المنسق 4004.00 ( إلى تايلاند.

ي عليها تحمل تكلفة معالجة النفايات ومكافحة التلوث.
ووفقاً للسياسات العامة الوطنية، لن تسمح الحكومة أن تصبح تايلاند مستقبلة للنفايات ال�ت

يعات ولوائح ومبادئ توجيهية ý   ت�ش

‏تقديم تفاصيل:

بموجب إخطار وزارة الصناعة رقم B.E 2548 )2005( الصادر وفقاً لقانون المصانع رقم B.E. 2535 )1992( بشأن التخلص من النفايات أو المواد 
ي الإخطار أن يقوموا 

ي لديها نفايات خطرة لها مثل هذه الخواص والخصائص المحددة �ف
ن على مشغلي المصانع ال�ت غ�ي الصالحة للاستخدام، يتع�ي

: بتنفيذ التخلص من النفايات أو المواد غ�ي الصالحة للاستخدام على النحو التالي

ي المصنع أك�ث من 90 يوماً دون الحصول على موافقة مسبقة من إدارة الأشغال 
لا	 ينبغي تخزين النفايات والمواد غ�ي الصالحة للاستخدام �ف -

 .B.E ي المصنع لأحكام الإخطار الصادر من وزارة الصناعة رقم
الصناعية. وتمتثل عملية تخزين النفايات والمواد غ�ي الصالحة للاستخدام �ف

ي نظام البيانات.
2547 )2004( المدرج �ف

دارة الأشغال الصناعية أو  ي حال الحصول على موافقة المدير العام لإ
ي المصنع إلا �ف

تحفظ النفايات والمواد غ�ي الصالحة للاستخدام �ف 	-
ي المكان المحدد لها، ووفق المعيار والطريقة المحددة 

داد بالطريقة و�ف الشخص الذي خوله هذا الأخ�ي لإخراجها لأغراض التخلص أو الاس�ت
ي حال معالجة والتخلص من النفايات والمواد غ�ي الصالحة 

ز المصرح لهم. و�ف ي الملحق 4 للإخطار وبواسطة جامع النفايات والناقل والمجهِّ
�ف

ي القسم 4، المادة 17 والمادة 21-24 من الإخطار ؛ و
للاستخدام داخل المصنع ينبغي الامتثال للأحكام المنصوص عليها �ف

ي الثالث من مارس من السنة التقويمية التالية بالتفاصيل الخاصة بالنوع والكمية والخواص والخصائص 
تخطر سنوياً إدارة الأشغال الصناعية �ف 	-

ومكان تخزين هذه النفايات الخطرة أو المواد غ�ي القابلة للاستخدام، وطريقة التخزين وإزالة السموم والتخلص منها وطمرها ونقلها وفقاً 
”للنموذج Sor Kor 3“ المرفق بالإخطار.
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بالإضافة إلى ذلك، تمتثل عمليات فصل وجمع ونقل ومعالجة والتخلص من النفايات المعدية المتولدة من المستشفيات والعيادات ومراكز خدمات 
.)2002( 2545 .B.E الرعاية الصحية مع لائحة وزارة الصحة بشأن التخلص من النفايات المعدية رقم

ها o   غ�ي

‏تقديم تفاصيل:

ات على التقرير السابق ý   لم تطرأ تغي�ي

السلفادور

6- هل اتخذت تداب�ي لتخفيض كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى الخاضعة للنقل ع�ب الحدود؟ )المادتان 4-2)د( و13-3)ب(’4‘(

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحديد على الأقل واحد من التداب�ي التالية:

اتيجيات/سياسات وطنية ý   اس�ت

‏تقديم تفاصيل:

دارة المواد الخطرة والمخلفات والنفايات، بالإضافة إلى وضع قوائم جرد  إنشاء نظام لتتبع المواد الخطرة طوال دورة حياتها باستخدام نظام آلي لإ
مسبقة للنفايات الخطرة.

يعات ولوائح ومبادئ توجيهية ý   ت�ش

‏تقديم تفاصيل:

ي 13 أيار/مايو 1998؛
قانون البيئة، المادة 59، الصادر �ف 	-

لا	ئحة خاصة بشأن المواد والمخلفات والنفايات الخطرة، 9 حزيران، يونيه 2000؛ -
دارة المتكاملة للنفايات الصلبة، 9 حزيران، يونيه 2000؛ و لا	ئحة خاصة بشأن الإ -

لا	ئحة خاصة بشأن مياه الفضلات، 9 حزيران، يونيه 2000. -

ها o   غ�ي

‏تقديم تفاصيل:

ات على التقرير السابق o   لم تطرأ تغي�ي
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السؤال 7

نسان والبيئة التأث�ي على صحة الإ

كندا

نسان  ات النفايات الخطرة والنفايات الأخرى على صحة الإ 7- هل قام بلدكم بتوف�ي وجمع إحصائيات )مثل الدراسات/التقارير( بشأن تأث�ي
والبيئة؟ )المادة 13-3)د((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد أو إعطاء تفاصيل أين يمكن الاطلاع على المعلومات أو الحصول عليها:

ي الإحصائيات والدراسات الكندية 
ية والبيئة �ف ها المحتمل على الصحة الب�ش ن النفايات الخطرة وتأث�ي يمكن الحصول على معلومات بشأن العلاقة ب�ي

ي ذلك:
بما �ف

ادها:  ي كندا 2005، الإحصائيات السنوية لعمليات تصديرها واست�ي
عادة التدوير �ف  إدارة النفايات الخطرة والمواد الخطرة القابلة لإ

http://www.ec.gc.ca/lcpe-cepa/eng/regulations/detailReg.cfm?intReg=84

تقارير تقييم قوائم المواد الأولية تحتوي على معلومات بشأن النفايات:

https://www.canada.ca/en/environment-climate-change/services/canadian-environmental-protection-act-registry/substances-
list/priority-list.html

داد: ي الموقع للتخلص والاس�ت
قائمة الجرد الوطنية لإطلاق الملوثات توفر معلومات أساسية بشأن عمليات الإطلاق والنقل �ف

https://www.canada.ca/en/environment-climate-change/services/national-pollutant-release-inventory/tools-resources-data.
html

https://www.canada.ca/en/environment-climate-change/services/pollutants/ :التقييم العلمي الكندي للزئبق - ملخص النتائج الرئيسية
mercury-environment/science-assessment-summary-key-results.html

http://ec.gc.ca/lcpe-cepa/eng/regulations/DetailReg.cfm?intReg=203 :لوائح بشأن المنتجات المحتوية على الزئبق

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/healthy-living/ :ية والبيئة صحائف معلومات، حسب الموضوع بشأن الصحة الب�ش
your-health/environment/environment-list.html

أوروغواي

نسان  ات النفايات الخطرة والنفايات الأخرى على صحة الإ 7- هل قام بلدكم بتوف�ي وجمع إحصائيات )مثل الدراسات/التقارير( بشأن تأث�ي
والبيئة؟ )المادة 13-3)د(( 

ý   نعم	 
o   	لا

التعليق على السؤال 7:

نت. ن�ت شارة إلى إصدارات محددة غالباً من خلال توف�ي روابط على شبكة الإ ي إطار الإجابة على السؤال 7 الإ
قد تشمل المعلومات المقدمة �ف

ي تكون عادة تحت مسؤولية الوزارات أو الوكالات الأخرى. 
ي تحتاج إلى مثل هذه الدراسات وال�ت

وبشكل عام، هناك العديد من الأطراف ال�ت
لذلك هناك العديد من الإجابات من خلال وضع علامة ”لا“، أو ”نعم“ ولكن دون إعطاء أي تحديد أو مزيد من المعلومات.

ن الأمثلة المختارة نطاق الإجابات المحتملة. وتب�ي
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اليا أس�ت

نسان  ات النفايات الخطرة والنفايات الأخرى على صحة الإ 7- هل قام بلدكم بتوف�ي وجمع إحصائيات )مثل الدراسات/التقارير( بشأن تأث�ي
والبيئة؟ )المادة 13-3)د(( 

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد أو إعطاء تفاصيل أين يمكن الاطلاع على المعلومات أو الحصول عليها:

اليا قاعدة بيانات وطنية لهذه الدراسات. إلا أننا كلفنا بالقيام بعمل تجميع للبيانات الخاصة  يغطي هذا الطلب مجالاً واسعاً جداً ولا تمتلك أس�ت
ي عام 2015 ويمكن الاطلاع عليه على العنوان 

اليا. ونُ�ش ذلك �ف ي أس�ت
ي تخلفها أنواع النفايات الخطرة الرئيسية ذات الصلة �ف

بالصحة والآثار البيئية ال�ت
http://www.environment.gov.au/protection/publications/hazardous-waste-impacts : التالي

ي غالباً ما 
اتها الرئيسية على الصحة والبيئة، وال�ت ة من أنواع النفايات الخطرة ويقدم وصفاً موجزاً لتأث�ي يشمل عمل التقرير مجموعات فردية أو صغ�ي

يجري إبرازها عن طريق حادث فعلي يتعلق بهذه النفايات

المملكة المتحدة

نسان  ات النفايات الخطرة والنفايات الأخرى على صحة الإ 7- هل قام بلدكم بتوف�ي وجمع إحصائيات )مثل الدراسات/التقارير( بشأن تأث�ي
والبيئة؟ )المادة 13-3)د((

ý   نعم	 
o   	لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد أو إعطاء تفاصيل أين يمكن الاطلاع على المعلومات أو الحصول عليها:

دارة النفايات  ي عام 2002 بأن تكلِّف بإجراء استعراض للآثار الصحية والبيئية لجميع الخيارات المختلفة لإ
تعهدت المملكة المتحدة �ف

ي تقييم الأدلة العلمية الخاصة بالآثار الصحية والبيئية للخيارات المتعلقة بإدارة نفايات البلدية 
. الأولى تمثلت �ف ن أجريت هذه العملية على مرحلت�ي

ي أيار/مايو 2004.
الصلبة والنفايات المشابهة، ون�ش تقرير �ف

ي المرحلة الثانية. وقدم هذا التقرير تقييماً للتكاليف الخارجية ومنافع خيارات إدارة النفايات المقدرة من حيث القيمة 
وجرى إنهاء دراسة اقتصادية �ف

http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/20081105144808/ : النقدية على مستوى الصحة والبيئة. الدراستان متاحتان على العنوان التالي
.http://www.defra.gov.uk/environment/waste/research/health/index.htm

ميد على الصحة. وانتهى تقرير  ا( الأدلة على آثار مرافق ال�ت ي انجل�ت
ي عام 2009، استعرضت الوكالة المعنية بحماية الصحة )حالياً الصحة العامة �ف

�ف
ن بالقرب من مرافق  ر محتمل على صحة المقيم�ي الوكالة إلى أنه برغم عدم إمكانية استبعاد الآثار السلبية على الصحة بشكل كامل، فإن أي �ض

ي عام 2011، استعرضت الوكالة المعنية بحماية 
ي حال اكتشافه على الإطلاق. و�ف

ميد الحديثة والمدارة بشكل جيد ومنظم قد يكون ضئيلاً للغاية، �ف ال�ت
ميد على الصحة. وانتهى هذا التقرير إلى أن مواقع طمر النفايات المدارة بشكل جيد  ا( آثار انبعاثات مرافق ال�ت ي انجل�ت

الصحة )حالياً الصحة العامة �ف
ية. اً على الصحة الب�ش لا تشكل خطراً كب�ي
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ي سنة 2016 
قليمية السارية �ف تيبات الثنائية أو المتعددة الأطراف أو الإ الجدول 1: الاتفاقات أو ال�ت  الجدول 1:	

)المادتان 11-2 و13-3 )هـ((

ن  الأرجنت�ي

ملاحظات: الدول والأقاليم المشمولة
نوع الاتفاق

، متعدد الأطراف،  ي
)ثنا�ئ

إقليمي(
ي القسم الفرعي 

اتفاق إطاري بشأن البيئة - ملحق المجالات المواضيعية القسم 2( نوعية الحياة والتخطيط البي�ئ
كوسور غ�ي المحدود 2.ج. صلاحية النفايات الخطرة - من 2004/06 ، واتفاق م�ي

http://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=lhznduL7laXKJpSWA9ViFw
%3d%3d&em=lc4aLYHVB0dF+kNrtEvsmZ96BovjLlz0mcrZruYPcn8%3d

إقليمي  ، ن كوسور: الأرجنت�ي م�ي
ازيل، باراغواي،  ال�ب
ويلا زن أوروغواي، ف�

ن الفلب�ي

ملاحظات: الدول والأقاليم المشمولة
نوع الاتفاق

، متعدد الأطراف،  ي
)ثنا�ئ

إقليمي(
ة غ�ي محددة. اتفاق إطاري لتصدير النفايات الخطرة إلى الولايات المتحدة الأمريكية لف�ت الولايات المتحدة الأمريكية ي

ثنا�ئ

تونس 

ملاحظات: الدول والأقاليم المشمولة
نوع الاتفاق

، متعدد الأطراف،  ي
)ثنا�ئ

إقليمي(
اد ومراقبة نقل النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة حركتها ع�ب الحدود وإدارتها  اتفاقية باماكو بشأن حظر الاست�ي

ضمن أفريقيا
المنطقة الأفريقية متعدد الأطراف

التعليق على الجدول 1:

ي حال عدم إبرام اتفاقات أو ترتيبات بموجب 
ي الأمثلة الثلاثة. �ف

ن �ف ي الجدول كما هو مب�ي
ي خانة ”الملاحظات“ �ف

ينبغي كتابة اسم الاتفاق �ف
المادة 11 من الاتفاقية، عليك انتقاء الخيار ”لا يوجد اتفاق“. 
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ي إطار الولاية القضائية الوطنية )المادتان 4-2)ب( و13-3)ز((
ي المستخدمة �ف

خيارات التخلُّص النها�ئ الجدول 2  	

الجمهورية التشيكية

معلومات موجزة عن عمليات التخلُّص:

ي ذلك بشأن المرافق )يرُجى تقديم معلومات عن جهات الاتصال أو رابط(:
ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات، بما �ف

‏أو المصادر ال�ت

، وزارة البيئة ووكالة المعلومات البيئية التشيكية )ين�ش  الكتاب السنوي للإحصاءات البيئية للجمهورية التشيكية الصادر عن مكتب الإحصاء التشيكي
سنوياً(.

http://mzp.cz/cz/statisticka_rocenka_zivotniho_prostredi_publikace

10 Prague 10010-CZ ,65 Vršovická ،وزارة البيئة، قسم إدارة النفايات

https://www.mzp.cz

نظام المعلومات الخاص بإدارة النفايات

https://isoh.mzp.cz/RegistrZarizeni/Main/Mapa

ي إطار الولاية القضائية الوطنية
الجدول 2: مرافق التخلُّص المستخدمة �ف

هل المرفق يعالج 
النفايات المستوردة؟

قدرة استيعاب المرفق 
ية( )يرُجى  )بالأطنان الم�ت

ي الأرقام 
استعمال نقاط �ف

ية مثال: 20.15( الع�ش

داد )المرفق  ‏عملية الاس�ت
الرابع ألف( الرقم 

D الشفري

وصف المرفق أو التشغيل أو 
العملية

المرفق/التشغيل أو العملية ‏)الاسم، 
كة، إلى آخره( العنوان، المنظمة/ال�ش

لا

ملاحظات:

المملكة العربية السعودية

معلومات موجزة عن عمليات التخلُّص:

ي ذلك بشأن المرافق )يرُجى تقديم معلومات عن جهات الاتصال أو رابط(:
ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات، بما �ف

‏أو المصادر ال�ت

الهيئة العامة للأرصاد وحماية البيئة

www.pme.gov.sa

التعليق على الجدول 2: 

يعطي الجدول 2 للطرف الخيار لتقديم موجز بالمعلومات بشأن خيارات التخلص )عدد المرافق والسعة ونوع النفايات(، لتوف�ي مصدر 
ي حال اختيار الرجوع إلى مصادر المعلومات 

ي الجدول. �ف
يمكن منه الحصول على مثل هذه المعلومات أو تقديم المعلومات المطلوبة �ف

ي يمكن منها الحصول على المعلومات، ينبغي القيام بذلك بطريقة تسمح بأن يكون الحصول على المعلومات المماثلة متيسراً. وتكون 
ال�ت

شارة إلى حقيقة مفادها أن  نت هي أفضل الخيارات للحصول على قائمة أو سجل يتضمن هذه المعلومات. وبالإ ن�ت الروابط ع�ب شبكة الإ
ي حال توف�ي تفاصيل جهة الاتصال، ح�ت يتم تقديم طلب محدد، 

المعلومات المطلوبة متاحة لدى جهة الاتصال أو وكالة معينة، ح�ت �ف
ي تقدم المعلومات عن طريق استكمال الجدول. وإذا اختار الطرف استيفاء 

لا يعزز الشفافية ويخلق حالة غ�ي متكافئة مع تلك الأطراف ال�ت
مكان، وتقديم المعلومات الوافية وضمان عدم وجود أي غموض من حيث المرافق  ن عليه القيام بذلك بشكل كامل قدر الإ الجدول، يتع�ي

ي خانة 
ي ظل الولاية القضائية الوطنية، ينبغي تحديد ذلك بوضع علامة على ”لا“ �ف

ي حال عدم وجود مرفق للتخلص يعمل �ف
المشار إليها. و�ف

ي إطار الولاية القضائية دون توف�ي معلومات إضافية أو إتاحة 
ي تعمل �ف

شارة إلى عدد مرافق التخلص ال�ت ي حال الاكتفاء بالإ
الملاحظات. و�ف

فرص الوصول إلى قائمة بهذه المرافق، لا يشكل على الإطلاق الطريقة المناسبة لاستيفاء هذا البند.

توضح الأمثلة كيف يمكن استكمال الجدول 2 سواء من خلال توف�ي روابط شبكية أو استيفاء الجدول.
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ي إطار الولاية القضائية الوطنية
الجدول 2: مرافق التخلُّص المستخدمة �ف

هل المرفق يعالج 
النفايات المستوردة؟

قدرة استيعاب المرفق 
ية( )يرُجى  )بالأطنان الم�ت

ي الأرقام 
استعمال نقاط �ف

ية مثال: 20.15( الع�ش

داد )المرفق  ‏عملية الاس�ت
الرابع ألف( الرقم 

D الشفري

وصف المرفق أو التشغيل أو 
العملية

المرفق/التشغيل أو العملية ‏)الاسم، 
كة، إلى آخره( العنوان، المنظمة/ال�ش

لا ميد )50 طناً/يومياً( ال�ت
اً مكعباً( الطمر )67817 م�ت

اً  التبخر الشمسي )190423 م�ت
مكعباً(

D10 ،D5 ،D4 معالجة النفايات الخطرة 
والنفايات غ�ي الخطرة والتخلص 

ميد والطمر  منها من خلال ال�ت

والتبخر الشمسي

كة تنمية البيئة إدكو �ش
صندوق بريد:10183، مدينة الجُبيل الصناعية 

31361، المملكة العربية السعودية 

لا ميد )27000 طن/سنوياً( ال�ت
الطمر )193000 م�ت مكعب(
التبخر الشمسي )40000 م�ت 

مكعب(

D10 ،D5 ،D4 معالجة النفايات الخطرة 
والنفايات غ�ي الخطرة والتخلص 

ميد والطمر  منها من خلال ال�ت

والتبخر الشمسي

كة الوطنية للمحافظة على البيئة )بيئة( ال�ش
صندوق بريد: 10628، مدينة الجُبيل الصناعية، 

31961، المملكة العربية السعودية

لا 30000 طن/شهرياً D13 ،D5 ،D4 دارة ومعالجة وإعادة  مرفق لإ
تدوير والتخلص من النفايات

كة إدارة خدمات البيئة العالمية المحدودة �ش
: جدة   رابغ – الدمام، الجوفة- المكتب الرئيسي

المملكة العربية السعودية، صندوق بريد: 
54258، جدة 21514

لا 50 طناً/يومياً D13 ،D11 ،D5 ،D4 المرجان، ينَبُع دارة النفايات ومعالجتها والتخلص منها  مرفق لإ

لا 106000 م�ت مكعب D9 ،D2 ،D1 المعالجة والتخلص من النفايات 
الصناعية والنفايات الخطرة 

ونقل ومعالجة والتخلص من 
النفايات الطبية باستخدام 

تكنولوجيا الأوتوكلاف.

كة السعودية لأعمال  موقع التخلص التابع لل�ش
البيئة المحدودة: الدمام/ أبقيق الطريق السريع

لا اً مربعاً 33483 م�ت D2 ،D1 المعالجة والتخلص من 
النفايات الصناعية والنفايات 

الخطرة

كة السعودية لأعمال البيئة المحدودة،  ال�ش
ي 

، موقع التخلص �ف : الخ�ب المكتب الرئيسي
المملكة العربية السعودية: رَابِغ، الجحفة

لا اً مكعباً( ميد )33750 م�ت ال�ت
اً مربعاً( لاندفارم )30678 م�ت

ي الانتظار)175509 أمتار مكعبة(
�ف

اً مكعباً تخزين النفايات 1464 م�ت

D15 ،D9 ،D8 ،D5 معالجة النفايات الخطرة 
ميد  والتخلص منها من خلال ال�ت

واللاندفرم والتبخر.

الكلثومي للأعمال البيئية )كيو(، الدمام/ أبقيق 
الطريق السريع

لا 10000 م�ت مكعب/ شهرياً  ،D8 ،D5 ،D4 ،D2 ،D1
D15 ،D14 ،D13 ،D9

معالجة النفايات الصناعية 
والخطرة والتخلص منها

قية للحلول البيئية – الدمام/ أبقيق  أوتاد ال�ش
الطريق السريع

لا ميد )18( ال�ت
اً مكعباً( الطمر )100619 م�ت

التبخر )800 م�ت مكعب(

D10 ،D9 ،D5 ،D4 ،D1 معالجة النفايات الخطرة 
والنفايات غ�ي الخطرة والتخلص 

ميد والطمر  منها من خلال ال�ت
والتبخر

كة السعودية الخليجية لحماية البيئة -سيبكو  ال�ش
: جدة، المملكة العربية  للبيئة، المكتب الرئيسي

السعودية. صندوق بريد 3394 جدة 21471

لا الطمر )36000 م�ت مكعب(
بركة التبخر )45000 م�ت مكعب(

D9 ،D5 ،D4 ،D1 معالجة النفايات الخطرة 
والنفايات غ�ي الخطرة والتخلص 

منها من خلال الطمر وبرك 
التبخر

 .Feal Arabian Industrial Co. Ltd كة �ش
: : جدة، المملكة العربية  المكتب الرئيسي

السعودية. صندوق بريد 54135 جدة 21514

ملاحظات:
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سويسرا

معلومات موجزة عن عمليات التخلُّص:

ي ذلك بشأن المرافق )يرُجى تقديم معلومات عن جهات الاتصال أو رابط(:
ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات، بما �ف

‏أو المصادر ال�ت

www.veva-online.admin.ch

www.abfall.ch

اتصل بالسلطة المختصة السويسرية

ي إطار الولاية القضائية الوطنية
الجدول 2: مرافق التخلُّص المستخدمة �ف

هل المرفق يعالج 
النفايات المستوردة؟

قدرة استيعاب المرفق 
ية( )يرُجى  )بالأطنان الم�ت

ي الأرقام 
استعمال نقاط �ف

ية مثال: 20.15( الع�ش

داد )المرفق  ‏عملية الاس�ت
الرابع ألف( الرقم 

D الشفري

وصف المرفق أو التشغيل أو 
العملية

المرفق/التشغيل أو العملية ‏)الاسم، 
كة، إلى آخره( العنوان، المنظمة/ال�ش

ملاحظات:
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ي إطار الولاية القضائية الوطنية ‏)المادتان 4-2)ب( و13-3)ز((
داد المستخدمة �ف خيارات الاس�ت الجدول 3	

أيرلندا

داد: معلومات موجزة عن عمليات الاس�ت

ي ذلك بشأن المرافق )يرُجى تقديم معلومات عن جهات الاتصال أو رابط(:
ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات، بما �ف

‏أو المصادر ال�ت

http://www.epa.ie/terminalfour/waste/waste-search.jsp?class=Hazardous+Waste+facility&status=Licensed&co
unty=%25&Submit=Search+by+Combination#.VqtQUbKLTcv

http://www.epa.ie/licences/lic_eDMS/090151b28051e132.pdf

التعليق على الجدول 3: 

ي إطار الولاية القضائية الوطنية، 
داد يعمل �ف ي حال عدم وجود مرفق للاس�ت

تنطبق التعليقات على الجدول 2 الواردة أعلاه على الجدول 3. و�ف
ي بوجه عام الغرض المرجو. بيد أن ممارسات بعض الأطراف 

ي خانة الملاحظات. الأمثلة الواردة أدناه تستو�ف
يرُجى التحديد بوضع ”لا“ �ف

شارة إلى عدد المرافق دون توف�ي معلومات إضافية أو إتاحة فرص الوصول إلى قائمة بهذه  ي الغرض بصورة أقل، حيث إنها اكتفت بالإ
تستو�ف

ي قائمة.
ي عدم إدراجه �ف

داد يعالج النفايات الخطرة وغ�ي الخطرة لا يعد سبباً �ف المرافق. وحقيقة أن مرفق الاس�ت
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ي إطار الولاية القضائية الوطنية
داد المستخدمة �ف الجدول 3: خيارات الاس�ت

هل المرفق 
يعالج 

النفايات 
المستوردة؟

قدرة استيعاب المرفق 
ية( )يرُجى  )بالأطنان الم�ت

ي الأرقام 
استعمال نقاط �ف

ية مثال: 20.15( الع�ش

داد  ‏عملية الاس�ت
)المرفق الرابع 

ألف( الرقم 
D الشفري

وصف المرفق أو التشغيل أو العملية
المرفق/التشغيل أو العملية 

كة،  ‏)الاسم، العنوان، المنظمة/ال�ش
إلى آخره(

R2 يائية الكيميائية )تعقيم النفايات  ز المعالجة الف�ي
كلينيكية والبيطرية( الإ

02-SRCL Ltd W0054

R2 يائية الكيميائية )تيارات نفايات الزيوت  ز المعالجة الف�ي
والنفايات المائية الخطرة المختلفة(، المعالجة 

يائية الكيميائية )تحييد مختلف النفايات الخطرة  ز الف�ي
ي تنتج حمأة غ�ي خطرة(

وترسيب التفاعلات ال�ت

 Enva Ireland Ltd t/a
01-MacAnulty (Dublin) W0196

 المعالجة البيولوجية للنفايات المحتوية على معادن 
ي 

بة والأحجار �ف ثقيلة والمعالجة البيولوجية وغربلة ال�ت
تكرير الزيوت المستعملة

 Enva Ireland Ltd t/a Enva
01-(Portlaoise) W0184

R2 يائية الكيميائية )تحييد مختلف النفايات  ز المعالجة الف�ي
ي تنتج حمأة غ�ي خطرة( 

الخطرة وترسيب التفاعلات ال�ت
المعالجة البيولوجية للنفايات المحتوية على ]...[

 Enva Ireland Ltd (Shannon)
01-W0041

R2 جاع  ي الاستخلاص/الاس�ت
المذيبات المستخدمة �ف

)المزج(
 Indaver Ireland Ltd (Dublin

02-Port) W0036

R4 ونية إلى  لك�ت تفكيك نفايات المعدات الكهربائية والإ
مكونات

 Irish Lamp Recycling Co. Ltd
01-0072-14-KE

ونية إلى  لك�ت تفكيك نفايات المعدات الكهربائية والإ
داد مكونات. تخزينها قبل نقلها لأغراض الاس�ت

 KMK Metals Recycling Ltd
04-W0113

R2 ي تكرير الزيوت 
يائية الكيميائية �ف ز المعالجة الف�ي

المستعملة

اميل تجديد ال�ب

 Rilta Environmental Ltd
03-W0192

R4 معالجة المحولات 01-Rilta Environmental Ltd W0185

جاع  ي الاستخلاص/الاس�ت
المذيبات المستخدمة �ف

ي إنتاج المخففات(
)المستخدمة �ف

01-Soltec (Ireland) Ltd W0115

R2 ي لا 
إعادة تدوير/استخلاص المواد العضوية ال�ت

تستعمل كمذيبات
02-SRCL Ltd W0055

R4 ونية إلى  لك�ت تفكيك نفايات المعدات الكهربائية والإ
قطع غيار

 The Recycling Village Ltd
01 -0005-11-MH

R2 جاع )مزج  ي الاستخلاص/الاس�ت
المذيبات المستخدمة �ف

داد الوقود( معالجة العبوات المعدنية قبل الاس�ت
 Veolia Environmental

02-Services (Fermoy) W0050

 ،R4 ،R3 ،R2
 ،R7 ،R6 ،R5
R10 ،R9 ،R8

البطاريات )بما فيها البطاريات غ�ي الخطرة( نفايات 
سبة  كات، زيوت م�ت هيدرولية، زيت التشحيم والمحرِّ

ي قعر السفينة ومحتويات فاصل الزيت عن الماء، 
�ف

ن بالحرارة، تعبئة  نفايات زيوت العزل ونقل التسخ�ي
حات  ي المسح، مرشِّ

النفايات، البُسُطْ المستخدمة �ف
الزيت، ضاغط المكبح المحتوي على الأسبست، 
ي قاع 

سبة �ف نفايات إزالة الشحوم، الأوساخ الم�ت
الخزان، الفرامل وموانع التجمد، السوائل الملوثة 

بة، أنقاض التجريف، وكوابح المسارات والنفايات  بال�ت
بة ومعالجة المياه الجوفية من ال�ت

 Hi-Volt Ireland Limited
01-W0267

R1 ي ذلك النفايات 
ك للوقود البديل بما �ف الحرق المش�ت
د السائل الخطرة مثل الوقود المس�ت

06-Lagan Cement P0487

R4 بطاريات المركبات منتهية الصلاحية  The Hammond Lane Metal
01-Company Limited P1002

ملاحظات:
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غواتيمال

داد: معلومات موجزة عن عمليات الاس�ت

ي ذلك بشأن المرافق )يرُجى تقديم معلومات عن جهات الاتصال أو رابط(:
ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات، بما �ف

‏أو المصادر ال�ت

Cementos Progresos: http://www.cempro.com/ 	-1
Acumuladores Iberia: http://www.acumuladoresiberia.com/reciclaje/ 	-2

Planta Ecológica W1: http://w1.com.gt/ 	-3
DVG: https://www.dvg.com.gt/ 	-4

ي إطار الولاية القضائية الوطنية
داد المستخدمة �ف الجدول 3: خيارات الاس�ت

هل المرفق يعالج 
النفايات المستوردة؟

قدرة استيعاب المرفق 
ية( )يرُجى  )بالأطنان الم�ت

ي الأرقام 
استعمال نقاط �ف

ية مثال: 20.15( الع�ش

داد )المرفق  ‏عملية الاس�ت
الرابع ألف( الرقم 

D الشفري

وصف المرفق أو التشغيل أو 
العملية

المرفق/التشغيل أو العملية ‏)الاسم، 
كة، إلى آخره( العنوان، المنظمة/ال�ش

لا R1 قمائن ترميد ذات درجة حرارة 
عالية يتم فيها استخدام 

نفايات الزيوت كوقود بديل.

 Cementos Progreso Planta San Miguel,
 46.5 .departamento de El Progreso. Km

Carretera al Atlántico

نعم R4 داد وإعادة تدوير  الاس�ت
بطاريات حمض – الرصاص 

وصهر الرصاص

 Carretera al 10.8 .Acumuladores IBERIA Km
Atlántico, Guatemala

نعم 392850 جالوناً  R9 إعادة استخدام - إعادة تدوير 
جمع نفايات الزيوت: - السفن - 
محطات توليد الطاقة - أي مكان 

تتولد فيه هذه النفايات. جمع 
نفايات الزيوت. معالجة نفايات 

داد أنواع الوقود  الزيوت )اس�ت
المفيدة(. بيع وتوزيع أنواع 

الوقود عالية الجودة

 99.5 Kilómetro ,Planta Ecológica W1
 Carretera a Puerto Quetzal, Guatemala

3371-5715 + 502 .C.A. Tel

نعم 5350 طناً R1 استلام ومعالجة مزائج زيوت 
السفن ومحطات الطاقة. 

زيت السفن الملوث. زيت 
مستعمل. مياه ملوثة من غسل 

الخزانات. 2. السيطرة الانسكاب 
النفطي: خدمات الاستجابة 

الأولى. الانتباه إلى تسرب المواد 
الخطرة والهيدروكربونات. 

ي 
بة. التخلص النها�ئ معالجة ال�ت
للنفايات. تنظيف الخزانات. 

تقديم المشورة. الدورات 
التدريبية.

 Carretera 31 .DVG Dirección Km
 Interamericana, San Bartolomé Milpas

.Altas, Sacatepequez, Guatemala, C.A

ملاحظات:
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الجداول 4 و5 و6

تعليق على الجداول 4 و5 و6: 

ي يخضع كل منها للمراقبة 
ضافية المصدرة والمستوردة ال�ت ي تقديم التقرير ملزم فيما عدا ما يخص النفايات الإ

ن 4 و5 �ف إن استيفاء الجدول�ي
طار اختيارياً. ويشُجع توف�ي بيانات  ي هذا الإ

ي يكون تقديم تقرير بشأنها اختيارياً. ويكون استيفاء الجدول 6 �ف
وفقاً للوائح الوطنية وال�ت

ن 4 و6.  ي الجدول�ي
اختيارية �ف

ي ”‏دليل لاستكمال نموذج تقديم التقارير الوطنية بموجب اتفاقية بازل“، يعطي أدناه بعض التعليقات.
رشادات المحددة �ف علاوة على الإ

ن النفايات بحسب المادة 1 )1( أ و1 )1(  ن استخدام الأطراف للأرقام الشفرية )H( و)Y( و)A(. ويكون الأفضل هو التفريق ب�ي يمكن تحس�ي
ي حال 

ي حال وجود الرقم الشفري )A( أو )Y(  من )Y1(  إلى )Y45( أو )H( بازل فمن الواضح أنها نفايات خطرة وفق المادة 1 )1( أ. و�ف
ب. �ف

ي أو يوجد وصف فقط لتيار النفايات ورقم شفري )H(، فستكون 
عدم وجود الرقم الشفري )A( والرقم الشفري )Y( ولكن رقم شفري وط�ن

ي 
ي أو وصف لتيار النفاية دون الرقم الشفري )H( بازل أو الرقم الشفري الوط�ن

ي حال وجود رقم شفري وط�ن
نفاية بحسب المادة 1 )1( ب. �ف

بلاغ بها، إذ إنها ليست نفاية  ي لا ينبغي الإ
، وال�ت ي

( فهي نفاية تخضع للتحكم وفق القانون الوط�ن ي ي الاتحاد الأورو�ب
للمواد الخطرة )مثل HP �ف

ي حال 
ي الاستبيان المنقح )و�ف

خطرة. علاوة على ذلك، ينبغي على الأطراف مراعاة النقاط التالية عند استكمال الجداول 4 و5 و6 )اختياري(، �ف
ي كث�ي من الأحيان(:

ي الدليل، فذلك لأن التجربة أثبتت أنه لم يجر اتباع إرشادات الدليل �ف
تكرار بعض النقاط الواردة �ف

ن 1 و2 من  ي نطاق المادة 2 والفقرت�ي
ي لا ترد �ف

اد أو توليد )الجدول 6( النفايات ال�ت يرُجى عدم تقديم معلومات بشأن تصدير أو است�ي 	-
ي )الأرقام 

ي نطاق المرفق الثا�ن
ها بشأن النفايات غ�ي الخطرة ينبغي أن تكون واقعة �ف الاتفاقية. والمعلومات الوحيدة الواجب توف�ي

الشفرية Y 46 و47(.

يرُجى التأكد من أن المعلومات واضحة بشكل كافٍ لوضع توصيف محدد للنفاية. فأحياناً ما تقدم الأطراف معلومات غ�ي وافية  	-
ي الاتفاقية و/أو متناقضة.

قرار بأن النفاية من النوع المشمول �ف وشديدة الغموض لا تمكن من الإ

ي أو التاسع، من المهم إدراج 
ي المرفق الثامن أو الثا�ن

ينبغي دائماَ تحديد الرقم الشفري للنفاية. وبالنسبة لفئات النفايات المدرجة �ف 	-
ي حال عدم 

ي هذه المرافق ) الرقم الشفري A وY47-Y46 وb( حسب الانطباق. وعلى وجه الخصوص، �ف
الأرقام الشفرية الواردة �ف

ي حسب الانطباق. وإذا كانت فئة 
ي أو التاسع، يمكن وضع الرقم الشفري الوط�ن

ي المرفق الثامن أو الثا�ن
انطباق رقم شفري وارد �ف

وري وضع الرقم الشفري  ، من الض� ي
ي أو التاسع، أو إذا لم يكن هناك رقم شفري وط�ن

ي المرفق الثامن أو الثا�ن
النفاية غ�ي مدرجة �ف

ي المرفق الأول. وإذا أراد الأطراف توف�ي معلومات بشأن فئة أخرى من التصنيف )مثلا الرقم الشفري EWC بقائمة النفايات 
Y الوارد �ف

ي أو التاسع. ويرُجى 
ي المرفق الثامن أو الثا�ن

الأوروبية(، فيجب أن يكون ذلك إضافياً، وليس بدلاً من الأرقام الشفرية الواردة �ف
ن 4 و5 ي من 1 إلى 3 والجدول�ي

ي لهذه الأرقام الشفرية. انظر الحوا�ش
استخدام العمود الخاص بالرقم الشفري الوط�ن

اد واحد وبلد  ي الجدول الخامس حيث يدرج بلد است�ي
ي الجدول 4 إدراج اسم بلد مقصد واحد، وكذلك الحال �ف

ي كل صف �ف
ينبغي �ف 	-

ي جميع الحالات، يجب إدراج الرمز القطري التابع 
ن من الجدول. و�ف ي صف مع�ي

منشأ واحد. بيد أنه يمكن إدراج أك�ث من بلد عبور �ف
ف بها الأمم المتحدة. ي تع�ت

ن على أن يجري اختياره ضمن قائمة الدول ال�ت للمنظمة الدولية للمعاي�ي )ISO( المكون من حرف�ي

ية. تكون كميات النفايات بالأطنان الم�ت 	-

يجب تخصيص الرقم الشفري D أو R لجميع تيارات النفايات المبلغ عنها. ومن الممكن أيضاً تخصيص الرقم الشفري D وR عندما  	-
ن من العمليات. بلاغ عن أن النفايات متجهة إلى كلا النوع�ي ي الإ

يرغب الطرف �ف

بلاغ المعنية“. ينبغي أن تتضمن التقارير جميع عمليات  ة سنة الإ يطلب الدليل معلومات عن إجراء نقل النفايات ع�ب الحدود ”أثناء ف�ت 	-
اد، جميع  ، وبالنسبة لعمليات الاست�ي /يناير وح�ت 31 كانون الأول/ديسم�ب ي

ة من 1 كانون الثا�ن التصدير الخارجة من البلد أثناء الف�ت
ة إلى البلد المبلغ. ي هذه الف�ت

ي وصلت �ف
النفايات ال�ت

ي بعض الحالات النادرة.
ن الأمثلة المبينة أدناه أفضل الممارسات برغم غياب الأرقام الشفرية H �ف تب�ي 	-
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الجدولان 4 و5

جامايك

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’1‘(
الجدول 4: تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

ي سنة تقديم التقارير؟ 
هل حدث تصدير لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف

ý   نعم	 
o   لا	

لة من الجدول أدناه؟ ‏إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

o   نعم	 
ý   لا

ي عام 2016.
الجدول 4 – تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد المقصد بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

نوع النفاية
‏الخواص 

الخطرة

الرقم 
الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 KR PA 2034.3 H8 بطاريات حمض 
– الرصاص 
المستعملة

A1160 Y31 ,Y11

R4 CR 1253.8 H8 بطاريات حمض 
– الرصاص 
المستعملة

A1160 Y31 ,Y11

126.9 D10 FR   BE،  NL،  PA،
ES

126.9 المواد الصلبة 
ي 

الملوثة بثنا�ئ
الفينول متعددة 

الكلورة

A3180 Y10

D10 GB   BE،  FJ،  DE،
NL،  PA،  PH

80.0  ،H11 ،H6.1 ،H5.1
H12

مبيدات الآفات 
المهمَلة

A1030  ,Y24 ,Y3
 ,Y31 ,Y29

Y37

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’2‘(
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف ‏الجدول 5: است�ي

ي سنة تقديم التقارير؟ 
اد لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف هل حدث است�ي

ý   نعم	 
		 o   لا

سلوفاكي

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’1‘(
الجدول 4: تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

ي سنة تقديم التقارير؟ 
هل حدث تصدير لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف

ý   نعم	 
		 o   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

ý   نعم	 
		 o   لا
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ية( )اختياري( لة من الجدول أدناه )‏بالأطنان الم�ت ‏ ‏إذا أمكن، يرُجى تقديم موجز لبيانات مفصَّ

‏بيانات موجزة

رة: ألف - إجمالي كمية النفايات الخطرة بموجب المادة 1)1(أ المصدَّ

13095.361

رة: باء - إجمالي كمية النفايات الخطرة بموجب المادة 1 )1( ب المصدَّ

رة: ألف+ باء إجمالي كمية النفايات الخطرة المصدَّ

13095.361

:) ي
رة )المرفق الثا�ن جيم - إجمالي كمية النفايات الأخرى المصدَّ

503.391

م وفقاً للوائح الوطنية )اختياري(: رة، الخاضعة للتحكُّ دال - إجمالي كمية النفايات الإضافية المصدَّ

رة: م المصدَّ ألف+ باء + جيم + دال إجمالي كمية النفايات الخاضعة للتحكُّ

13598.752

ي سنة 2016.
الجدول 4: تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان 
العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص الخطرة نوع النفاية ي
الرقم الشفري الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 DE 3.245 H12 09 01 11 Y17 A1050

R4 ES 18.000 H12 09 01 11 Y17 A1050

R4 DE 0.800 H11 09 01 11 Y17 A1050

R4 DE 108.800 H12 ،H11 09 01 11 Y17 A1050

R5 DE 306.820 H8 04 02 06 Y35 A1060

R5 PL 4489.670 H8 05 01 11 Y17 A1060

R5 CZ 10.800 H12 ،H6.1 03 04 06 Y24 A1030

D12 DE 95.960 H12 ،H10 ،H6.1 03 04 06 Y24 A1030

R4 CZ 0.320 H12 ،H11 ،H6.1 10 01 18 Y29 A1030

R4 DE 42.489 H12 05 02 19 Y17 A1050

R4 BE 494.910 H12 ،H6.1 03 06 10 Y23 A1100

R4 BE 89.968 H12 ،H6.1 03 06 10 Y23 A1100

R13 ،R4 NL 725.622 H12 ،H6.1 03 06 10 Y23 A1100

R4 GB 17.730 H12 ،H6.1 07 01 11 Y22 A1130

R13 ،R4 DE 17.500 H12 ،H6.1 07 01 11 Y17 A1130

R6 ،R4 ،R3 PL 431.863 H12 ،H8 01 06 16 Y31 A1160

R12 ،R5 ،R3 LT 139.110 H12 ،H8 01 06 16 Y34 ،Y31 A1160

R12 ،R5 ،R3 LT 509.335 H12 ،H8 01 06 16 Y34 A1160

R12 ،R4 ،R3 CZ 231.311 H12 35 01 20 ،13 02 16 Y46 A1180

R4 ،R3 CZ 674.540 H12 23 01 20 ،11 02 16 Y45 A1180

R8 AT 3127.886 H6.1 02 08 16 A2030

R1 AT 51.050 H12 07 02 19 Y8 A3020

R9 DE 765.350 H12  02 13 ،05 02 13 ،10 01 13
07 03 13 ،08 02 13 ،06

Y8 A3020

R1 CZ 104.350 H12 ،H3 04 01 07 Y42 ،Y12 A3140

R2 HU 52.239 H12 ،H4.2 ،H3 03 06 14 Y42 A3140

R2 NL 74.206 H3 03 06 14 Y6 A3140

R5 CZ 50.360 H12 ،H8 05 01 11 Y34 A4090

R4 DE 6.505 H12 ،H11 ،H6.1 07 05 16 Y17

R4 DE 154.793 H12 )AA060( 18 01 10 Y9
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عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان 
العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص الخطرة نوع النفاية ي
الرقم الشفري الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 DE 19.640 H4.2 )AB030( 18 01 12 Y17

 ،R4 ،R3 ،R1
R12 ،R9 ،R5

PL 47.360 H12  23 01 20 ،11 02 16
)AC150(

Y45

R3 AT 464.140  02 17 ،03 01 15 ،05 01 03
 38 01 20 ،07 12 19 ،01

)AC170(

Y18

R3 CZ 121.480  02 17 ،03 01 15 ،05 01 03
 38 01 20 ،07 12 19 ،01

)AC170(

Y46

R1 CZ 150.600 10 12 19 Y46  ،Y18

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’2‘(
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

ي سنة تقديم التقارير؟ 
اد لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف هل حدث است�ي

ý   نعم	 
		 o   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

ý   نعم	 
		 o   لا

ية( )اختياري( لة من الجدول أدناه )‏بالأطنان الم�ت ‏ ‏إذا أمكن، يرُجى تقديم موجز لبيانات مفصَّ

‏بيانات موجزة

ألف - إجمالي كمية النفايات الخطرة بموجب المادة 1 )1(أ المستوردة:

19465.182

باء - إجمالي كمية النفايات الخطرة بموجب المادة 1 )1( ب المستوردة:

ألف + باء - إجمالي كمية النفايات الخطرة المستوردة:

19465.182

) ي
جيم - إجمالي كمية النفايات الأخرى المستوردة )المرفق الثا�ن

12829.040

دال - إجمالي كمية النفايات الإضافية المستوردة، الخاضعة للتحكم وفقاً للوائح الوطنية )اختياري(:

ألف + باء + جيم + دال– إجمالي كمية النفايات الخاضعة للتحكم المستوردة:

32294.222
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ي سنة 2016.6.
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص 
الخطرة

نوع النفاية ي
الرقم الشفري الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 DE 86.052 H12 ،H6.1 03 04 06 Y24 A1010
R2 CZ 105.315 H3 11 01 08 Y6 A3140
R1 AT 25.740 H13 05 02 13 A3020
R4 HU 139.830 H8 01 06 16 Y34 ،Y31 A1160
R4 CZ 216.685 H12 ،H4.3  ،09 03 10 ،08 03 10

99 10 10
Y32

R4 CZ 236.335 H12 ،H4.3  ،15 03 10 ،09 03 10
99 10 10

Y32

R4 CZ 321.852 H12 99 01 12 Y32
R4 CZ 224.965 H12 09 04 17 Y32
R1 IT 22.160  ،H8 ،H6.1

H12 ،H11
11 12 19 Y18

R1 AT 13831.808 10 12 19 Y18
R1 IT 2731.930 10 12 19 Y18
R1 IT 69.740 12 12 19 Y18

R12 ،R1 AT 1452.770 12 12 19 Y18
R12 ،R1 AT 12829.040 12 12 19  Y18

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا

تايلاند

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’1‘(
الجدول 4: تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

ي سنة تقديم التقارير؟ 
هل حدث تصدير لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف

ý   نعم	 
o   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

o   نعم	 
		 o   لا

ي عام 2016.
الجدول 4 – تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص الخطرة نوع النفاية
الرقم 

الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 PH 78.9884 H12 ،H11 خبث اللحام/ سبائك القصدير Y31 A1020
R4 JP 29.22193 حمأة النفايات )خردة سبائك 

الرصاص(
A1020

R4 SG 24.5 لحام الرصاص )خبث، قضيب، 
سبيكة، ولصق(

A1020

R4 KR 8004.395 نفاية المعادن )نفايات الخبث 
والحمأة(

A1020
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عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص الخطرة نوع النفاية
الرقم 

الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 KR 1223.84 فلزات نفيسة والحمأة المحتوية 
للنحاس

A1020

R4 KR 172.372 الخردة المعدنية المحتوية على 
القصدير )سبيكة أو خبث(

A1020

R4 JP 6.95 H12 ،H11 عند الضغط على لصق )للقياسات 
الدقيقة(

: منتهي دقة القياس عند الضغط 
على كلمة   لصق 

Y24 A1030

R4 KR 128.5 H12 ،H11 النفاية المعدنية )حمأة وخبث( Y24 A1030
R4 JP 90.753 H12 ،H11 الحمأة الكلفانية Y17 A1050
R4 SG 0.407 H12 ،H11 الحمأة الكلفانية Y17 A1050
R4 SG 0.028 تبادل الأيونات Y29 A2030
R4 JP 267.70064 H12 ،H11 النفايات الناجمة عن عمليات 

ونية  لك�ت التجميع الكهربائية والإ
أو الخردة

Y10 A1180

R4 SG 3.8 H12 ،H11 النفايات الناجمة عن عمليات 
ونية  لك�ت التجميع الكهربائية والإ

أو الخردة

Y10 A1180

ألواح الدوائر الكهربية المطبوعة
صفائح الخردة المحتوية على 

لحام
R4 SG 1939.75 ألواح الدوائر الكهربية المطبوعة

صفائح الخردة المحتوية على 
لحام

A1180

R4 KR 2605.8 ألواح الدوائر الكهربية المطبوعة
صفائح الخردة المحتوية على 

لحام

A1180

R4 JP 31.633 خردة الدوائر المتكاملة )سبائك 
الرصاص(

A1180

R4 JP 169.649 خردة معدنية مختلطة A1180
R4 JP 198.666 فلزات نفيسة محتوية للنفايات 

ونية مثل ألواح الدوائر  لك�ت الإ
الكهربية المطبوعة، ألواح الدوائر 

ي تم ترميدها
الكهربية ال�ت

A1180

R4 KR H12 ،H11 ي
أتربة فرن قوس كهربا�ئ Y31 A4100 ،A1020

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا

:Excel إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحميل الملف بنسق

Table4_Export Data_Thailand2016 edited01.xlsx

ي مرحلة لاحقة بخصوص هذا الملف.
قد تتصل بك الأمانة �ف

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’2‘(
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

ي سنة تقديم التقارير؟ 
اد لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف هل حدث است�ي

o   نعم	 
ý   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

o   نعم	 
ý   لا
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ي سنة 2016.
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص 
الخطرة

نوع النفاية
الرقم 

الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

R4 JP 9.127 H12 ،H11 المعدات المكتبية زيروكس 
المستعملة

 ،Y29 ،Y22
Y31

A1180

R4 PH 406.81 H12 ،H11 المعدات المكتبية زيروكس 
المستعملة

 ،Y29 ،Y22
Y31

A1180

R4 PH 54.211 H12 ،H11 المعدات المكتبية زيروكس 
المستعملة

 ،Y29 ،Y22
Y31

A1180

R4 SG 532.9684 H12 ،H11 المعدات المكتبية زيروكس 
المستعملة

 ،Y29 ،Y22
Y31

A1180

R4 JP 3.685 لوازم زيروكس المستعملة 
محتوية على بقايا أحبار

 ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

R4 MY 143.2765 لوازم زيروكس المستعملة  ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

R4 KR 19.588 محتوية على بقايا أحبار  ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

R4 PH 57.14244 لوازم زيروكس المستعملة  ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

R4 SG 141.0366 محتوية على بقايا أحبار  ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

R4 ID 31.184 لوازم زيروكس المستعملة 
محتوية على بقايا أحبار

 ،Y29 ،Y22
Y31

A4070

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

ý   نعم	 
o   لا

:Excel إذا كان الجواب نعم، يرُجى تحميل الملف بنسق

Table5_Import Data_Thailand2016 edited01.xlsx

ي مرحلة لاحقة بخصوص هذا الملف.
قد تتصل بك الأمانة �ف

كوستا ريكا

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’1‘(
الجدول 4: تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

ي سنة تقديم التقارير؟ 
هل حدث تصدير لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف

ý   نعم	 
o   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

o   نعم	 
ý   لا
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ي عام 2016.
الجدول 4 – تصدير النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص الخطرة نوع النفاية
الرقم 

الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

H11 70 US R4 نفايات 
البطاقات 

ونية  لك�ت الإ
ومكوناتها

A1180

H11 129 US R4 أنابيب أشعة 
الكاثود

	Y31 A1180 ,A1020

H11 336 CA R4 المكونات 
ونية  لك�ت الإ
والكهربائية 

والهواتف 
المحمولة

B1110

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا	

ي سنة 2016 )المادة 13-3)ب(’2‘(
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

ي سنة تقديم التقارير؟ 
اد لنفايات خطرة ونفايات أخرى �ف هل حدث است�ي

ý   نعم	 
o   لا

لة من الجدول أدناه؟ إذا كانت الإجابة نعم، هل من الممكن تقديم موجز لبيانات مفصَّ

o   نعم	 
ý   لا	

ي سنة 2016.
اد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 5: است�ي

عملية 
داد الاس�ت

عملية 
التخلص 

ي
النها�ئ

بلد 
المقصد

بلدان 
العبور

رة  الكمية المصدَّ
)يرُجى استعمال 
ي الأرقام 

نقاط �ف
ية مثال:  الع�ش

)20.15

الخواص 
الخطرة

نوع النفاية
الرقم 

الشفري 

ي
الوط�ن

الرقم 
Y الشفري

بازل
المرفق 

الثامن أو 
ي أو 

الثا�ن
التاسع

H11 ،H8 5000 SV R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة A1060 Y34 ،Y31

H13 120 BS R12 ونية مستعملة مكونات إلك�ت B1110

H11 240 EC R12 ونية وكهربائية مع تراكيب  أجزاء من معدات إلك�ت
ونية وكهربائية، والبطاريات والمكونات  إلك�ت

الأخرى، والمفاتيح ذات الموصلات الزئبقية، 
ئ من مصابيح الأشعة المهبطية والزجاج النا�ش

A1180  ،Y26 ،Y20
Y31 ،Y29

H11 3600 PA R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة  A1160 Y31

H11 ،H8 3500 NI R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة  A1060 Y34 ،Y31

H11 2400 A R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة المستوردة 
من كوراساو

A1160 Y31

H11 4000 JM R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة  A1160 Y34 ،Y31

 ،H6.1
H11 ،H8

600 GT R4 بطاريات حمض – الرصاص المستعملة  A1160 Y31

ي الجدول )الخيار باء(، هل تود الحصول على مساعدة من الأمانة؟
ي إدراج بيانات �ف

إذا لاقيت صعوبات �ف

o   نعم	 
ý   لا
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ي السنوات المشار إليها )المادة 4-2)أ(، 3-13 
إجمالي كمية توليد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى �ف الجدول 6	

اتيجي( )اختياري( طار الاس�ت ’1‘ والمقرر اب 2/10 بشأن الإ

مالطة

ية( إجمالي كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المولَّدة )بالأطنان الم�ت

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

54615 54944 55281 55620 47205 54683 22629 31123 19865 33056 40906 143193

إجمالي كمية 
النفايات 
الخطرة 

ي 
المولَّدة �ف

ي 
السنوات ال�ت

تتوافر بشأنها 
بيانات رسمية

4500 1758 2435 379 1263 1346 1782 1966 1853 17697 13984 17432 12472 30044 35851 34133

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الخطرة 

بموجب المادة 
1 )1(أ )المرفق 

الثامن( 
المولَّدة

53127 53352 53598 53499 53654 45352 36986 8645 13691 7393 3012 5055 108587

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الخطرة 
بموجب 

المادة 1 )1( ب 
المولَّدة

215985 232242 249722 251460 252662 265948 276008 267774 248672 245492 248784 247607 253294 268158 275288

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الأخرى المولَّدة 

) ي
)المرفق الثا�ن

ملاحظات:

تعد الأرقام الخاصة بعام 2016 المتعلقة بتوليد النفايات أرقاماً مؤقتة وبالتالي قد تخضع للمراجعة

 

التعليق على الجدول 6 )اختياري(: 

بالنظر إلى أن استيفاء الجدول 6 بالبيانات أمر اختياري، قدمت الأطراف إجابات قليلة فقط. عند استيفاء الصفوف، غالباً ما تكون البيانات 
ي السلسلة الزمنية. مثلاً، ينبغي أن يكون إجمالي كمية النفايات الخطرة المولَّدة هو مجموع النفايات بموجب 

غ�ي مكتملة أو بها تناقضات �ف
ي مجموع كمية 

ي )Y46 وY47( ليست نفايات خطرة، فلا ينبغي تقديرها �ف
المادة 1 )1( أ و1 )1( ب المبلَّغ عن تولدها. وبما أن نفايات الملحق الثا�ن

ي بعض الأحيان تعُطى البيانات الخاصة بالمادة 1 )1( أ و1 )1( ب، ولكن لا يتم تلخيصها لتعكس إجمالي النفايات الخطرة 
النفايات المولَّدة. و�ف

المولَّدة.

ي بعض التقارير، هناك تباينات بالغة الأهمية من سنة إلى أخرى 
. و�ف ن ينبغي على الأطراف تحري اتساق السلسلة الإحصائية بمرور السن�ي

يتعذر فهمها بسهولة.

ظهار السلسلة الزمنية الكاملة. ية لإ وبالنسبة للأمثلة المختارة، تم تقريب الأرقام الع�ش
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البحرين

ية( إجمالي كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المولَّدة )بالأطنان الم�ت
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

إجمالي كمية 
النفايات الخطرة 

ي 
المولَّدة �ف

ي 
السنوات ال�ت

تتوافر بشأنها 
بيانات رسمية

140000 140000 140000 33617 33006 38202 38740 35008 45784 39721 145578 139830 129392 339147 227821 135058 141560

إذا أمكن، إجمالي 
كمية النفايات 

الخطرة بموجب 
المادة 1 )1( أ 

)المرفق الثامن( 
المولَّدة

إذا أمكن، إجمالي 
كمية النفايات 

الخطرة بموجب 
المادة 1 )1 ( ب 

المولَّدة

422353 407504 428730 463860 451902 459527 497950

إذا أمكن، إجمالي 
كمية النفايات 

الأخرى المولَّدة 
) ي

)المرفق الثا�ن

ملاحظات:

Slovaki)لة بشأن توليد النفايات الخطرة )1( )اختياري إذا أمكن، يرُجى تحميل إحصائيات وطنية مفصَّ

سلوفاكي

ية( إجمالي كمية النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المولَّدة )بالأطنان الم�ت

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

1600000 1660000 1441094 1236215 1008903 691951 666498 659926 602328 562270 466228 377904 369475 362655 376733 400209 486856

إجمالي كمية 
النفايات 
الخطرة 

ي 
المولَّدة �ف

ي 
السنوات ال�ت

تتوافر بشأنها 
بيانات رسمية

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الخطرة 

بموجب المادة 
1 )1( أ )المرفق 

الثامن( 
المولَّدة
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2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الخطرة 
بموجب 

المادة 1 )1( ب 
المولَّدة

1706000 2096000 1524404 1621633 1486984 1560712 1623309 1671739 1790691 1745495 1808545 1768622 1749473 1746205 1841783 1892007 1955491

إذا أمكن، 
إجمالي كمية 

النفايات 
الأخرى 
المولَّدة 

) ي
)المرفق الثا�ن

ملاحظات:

ي تتوافر بشأنها بيانات رسمية. مجموع كمية النفايات المطلوبة بموجب المادة 1 )1( أ والمادة 1 
ي السنوات ال�ت

‏إجمالي كمية النفايات الخطرة المولَّدة �ف
)1( ب.

ي للجمهورية السلوفاكية( ومقدار 
(- مجموع كمية نفايات البلدية م )المصدر: المكتب الإحصا�ئ ي

إجمالي كمية النفايات الخطرة المولدة )المرفق الثا�ن
ي الجمهورية السلوفاكية 

قليمي للنفايات �ف النفايات الأخرى - Y47 )المصدر: نظام المعلومات الإ

لة بشأن توليد النفايات الخطرة )1( )اختياري( إذا أمكن، يرُجى تحميل إحصائيات وطنية مفصَّ
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ي لم تتم على النحو المستهدف )1( )المادة 13-3)ب( ’3‘(
عمليات التخلص ال�ت الجدول 7	

آيسلاندا

بلاغ؟ ي سنة الإ
ي لم تتم على النحو المستهدف حدثت �ف

هل عمليات التخلص ال�ت

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

تداب�ي بديلة سبب وقوع الحادثة

الكمية 
بالأطنان 

ية  الم�ت
)يرُجى 

استعمال 
ي 

نقاط �ف
الأرقام 

ية  الع�ش
مثال: 20.15(

‏نوع النفاية
‏الرقم 

الشفري 
للنفاية

اد بلد الاست�ي بلد التصدير ‏تاريخ الحادثة

يجري إعداد إخطار 
جديد مع مرفق تخلص 

ي ألمانيا
جديد �ف

ألغيت بسبب نقص 
القدرة الاستيعابية لمرفق 

التخلص.

5000 الخبث الملحي المشتعل 
أو القابل للاشتعال 
عند ملامسة المياه، 

ي تطلق غازات قابلة 
ال�ت

ة للاشتعال بكميات خط�ي

Y18 GB IS 2016/12/15

تم إيجاد مرفق تخلص 
بديل.

توقف مرفق التخلص 
عن قبول هذا النوع من 

النفايات

2000 غبار الكربون H12  ،H11 GB IS 2016/01/28

تم إيجاد مرفق تخلص 
بديل.

توقف مرفق التخلص 
عن قبول هذا النوع من 

النفايات

20 البطانات المقاومة 
للصهر من فرن الحث 

وبوتقة الحديد

H11 GB IS 2016/02/03

تم إيجاد مرفق تخلص 
بديل.

توقف مرفق التخلص 
عن قبول هذا النوع من 

النفايات

100 البطانات المقاومة 
للصهر 

من البوتقات الناشئة عن 

ي
التحليل الكهربا�ئ

Y32 GB IS 2016/02/03

تم إيجاد مرفق تخلص 
بديل.

توقف مرفق التخلص 
عن قبول هذا النوع من 

النفايات

60 البطانات المحتوية على 
ألياف السليكا والسليكا 

البلورية

Y32 GB IS 2016/01/28

تم إيجاد مرفق تخلص 
بديل.

توقف مرفق التخلص 
عن قبول هذا النوع من 

النفايات

660 الخبث من الأفران الحثية 
)أكسيد الحديد(

AA010 GB IS 2016/02/09

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

‏ملاحظات:

ن 7 و8:   التعليق على الجدول�ي

ن ”نعم“ و”لا“: وضعت الغالبية العظمى من الأطراف علامة على ”لا“، مع توف�ي بعض المعلومات لاستكمال  يجب على الأطراف الاختيار ب�ي
الجدول 7 وجرى توف�ي معلومات قليلة لاستكمال الجدول 8.
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كولومبيا

بلاغ: ي سنة الإ
ي لم تتم على النحو المستهدف حدثت �ف

هل عمليات التخلص ال�ت

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

تداب�ي بديلة سبب وقوع الحادثة

الكمية بالأطنان 
ية )يرُجى  الم�ت

ي 
استعمال نقاط �ف

ية  الأرقام الع�ش
مثال: 20.15(

نوع النفاية
‏الرقم 

الشفري 
للنفاية

‏تاريخ 
الحادثة

بلد 
التصدير

بلد 
اد  الاست�ي

كة التصدير  ن على �ش يتع�ي
ي عملية جديدة 

وع �ف ال�ش
للحصول على التصاريح 

والموافقات.

كة الشحن لم تتلق  �ش
ة المصرح  النفايات خلال الف�ت

بها، لذا لم يكن من الممكن 
إجراء التصدير وفق التصريح 

والموافقات

100 ي 
بطاريات النيكل- كادميوم �ف

الحالة الصلبة والسائلة
FR A1170 CO 	2016/7/21

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

‏ملاحظات:

بولند

بلاغ: ي سنة الإ
ي لم تتم على النحو المستهدف حدثت �ف

هل عمليات التخلص ال�ت

o   نعم	 
ý   لا
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الجدول 8

اليا أس�ت

بلاغ: ي سنة الإ
هل وقعت الحوادث أثناء عملية نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى والتخلص منها ع�ب الحدود �ف

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

التداب�ي المتخذة 
لمواجهة الحادثة

‏نوع النفاية

الكمية 
بالأطنان 

ية )يرُجى  الم�ت
استعمال 

ي 
نقاط �ف

الأرقام 
ية  الع�ش

مثال: 20.15(

‏نوع الحادثة بلد التصدير اد بلد الاست�ي
‏الرقم الشفري 

للنفاية
‏تاريخ الحادثة ‏مكان الحادثة

حريق ي ميناء 
السلطات �ف

كولومبو أطفأت 
ان. ترسل  الن�ي

البقايا إلى بلجيكا 
لأغراض التخلص.

60 نفايات 
بطاريات 

أيونات 
الليثيوم

AU BE A1170 ميناء كولومبو، 
سري لانكا

2016/06/15

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات:
المصادر ال�ت

ن الص�ي

بلاغ: ي سنة الإ
هل وقعت الحوادث أثناء عملية نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى والتخلص منها ع�ب الحدود �ف

o   نعم	 
ý   لا
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المملكة المتحدة

بلاغ: ي سنة الإ
هل وقعت الحوادث أثناء عملية نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى والتخلص منها ع�ب الحدود �ف

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

التداب�ي المتخذة 
لمواجهة الحادثة

نوع 
الحادثة

الكمية بالأطنان 
ية )يرُجى  الم�ت

ي 
استعمال نقاط �ف

ية  الأرقام الع�ش
مثال: 20.15(

‏الرقم الشفري للنفاية ‏نوع النفاية بلد التصدير اد بلد الاست�ي ‏تاريخ الحادثة ‏مكان الحادثة

لا ينطبق- لم يكن 
داد  من الممكن اس�ت

الشحنة بسبب 
ي مرفق 

الحريق �ف
داد ما أدى إلى  الاس�ت

تدم�ي النفاية

حريق 6.966 النفايات من إنتاج 
وتركيب واستخدام 

استنساخ المواد الكيميائية 
ي لم 

الفوتوغرافية ال�ت
ي 

تحدد أو لم تدرج �ف
مكان آخر

AD090 IE GB ا ، إنجل�ت كنوسلي 2016/11/01

لا ينطبق – لم 
داد النفاية  يجر اس�ت

بسبب الحريق الذي 
دمر أثناء العبور

حريق 14.47 وقود مستخلص من 
الفضلات

غ�ي مدرج 
10 12 19

GB DE ألمانيا 2016/01/01

.Excel نزال الجدول بنسق يرُجى استخدام الرابط التالي لإ

Download Excel Table

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

ي يمكن منها الحصول على هذه المعلومات:
المصادر ال�ت
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بلاغ )1( )المواد 9-5، 13-3)ج(، 3-13’1‘  ي سنة الإ
ي أغلق التحقيق فيها �ف

وع ال�ت حالات الاتجار غ�ي الم�ش الجدول 9	
وع( ومقررات مؤتمرات الأطراف ذات الصلة بالاتجار غ�ي الم�ش

يا ز مال�ي

بلاغ: ي سنة الإ
وع �ف ي حالات الاتجار غ�ي الم�ش

هل أغُلق التحقيق �ف

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

‏التداب�ي المتخذة 
ي ذلك أية 

بما �ف
عقوبة مفروضة

المسؤول عن 
وعية  عدم الم�ش

)يرُجى وضع 
علامة حسب 

الاقتضاء( 

تحديد سبب عدم 
وعية الم�ش

الكمية بالأطنان 
ية )يرُجى  الم�ت

ي 
استعمال نقاط �ف

ية  الأرقام الع�ش
مثال: 20.15(

‏نوع النفاية
‏الرقم الشفري 

للنفاية
اد  بلد الاست�ي بلد التصدير

إعادة الشحنة إلى 
يا ز مال�ي

ر أو المولِّد المصدِّ إقرار زائف تحت ”الخردة 
المعدنية“ وعدم الحصول 

على موافقة مسبقة قبل 
التصدير إلى هونغ كونغ.

19 النفايات 
ونية لك�ت الإ

A1180 CN MY

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

‏ملاحظات:

ألمانيا

بلاغ:  ي سنة الإ
وع �ف ي حالات الاتجار غ�ي الم�ش

هل أغُلق التحقيق �ف

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

‏التداب�ي المتخذة 
ي ذلك أية 

بما �ف
عقوبة مفروضة

المسؤول عن 
وعية  عدم الم�ش

)يرُجى وضع 
علامة حسب 

الاقتضاء( 

تحديد سبب عدم 
وعية الم�ش

الكمية بالأطنان 
ية )يرُجى  الم�ت

ي 
استعمال نقاط �ف

ية  الأرقام الع�ش
مثال: 20.15(

‏نوع النفاية
‏الرقم الشفري 

للنفاية
اد  بلد الاست�ي بلد التصدير

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

الملحق:

Germany_Table 9_2016_DE.docx

 ملاحظات:

التعليق على الجدول 9: 

ح لتقديم التقارير أضيف الجدول 9 عند اعتماد النموذج المنقَّ

وعة. ولتجنب ازدواج عملية تقديم التقارير، ينبغي الاكتفاء بإدراج  الهدف من هذا الجدول هو تقديم نظرة عامة على الشحنات غ�ي الم�ش
ة المشمولة بالتقرير. ي أغلقت ملفاتها خلال الف�ت

الحالات ال�ت

ن الأمثلة أدناه عملية تقديم التقارير سواء من خلال استيفاء الجدول أو تحميل الوثائق اللازمة. تب�ي
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ن الص�ي

بلاغ: ي سنة الإ
وع �ف ي حالات الاتجار غ�ي الم�ش

هل أغُلق التحقيق �ف

ý   نعم	 
o   لا

إذا كان الجواب نعم، يرُجى التحديد:

التداب�ي المتخذة 
ي ذلك أية 

بما �ف
عقوبة مفروضة

المسؤول عن 
وعية  عدم الم�ش

)يرُجى وضع 
علامة حسب 

الاقتضاء(

تحديد سبب عدم 
وعية الم�ش

الكمية بالأطنان 
ية )يرُجى  الم�ت

ي 
استعمال نقاط �ف

ية  الأرقام الع�ش
مثال: 20.15(

‏نوع النفاية
‏الرقم الشفري 

للنفاية
بلد 

اد الاست�ي
بلد 

التصدير

أعيدت إلى بلد 
التصدير

ر أو المولِّد المصدِّ دون تصريح 
اد بالاست�ي

0.45 نفايات البطاريات وشاشات 
العرض المسطحة

26 Y CN AE

تحميل الملف بنسق Excel المحتوي على المعلومات المطلوبة.

الملحق:

Table_9_from_HKSAR_of_China-_2016.pdf

Table_9_from_Macao_SAR_of_China-_2016.pdf

ملاحظات:

بلاغ عن بعض الحالات النمطية.  نا الإ وع، اخ�ت نظراً للعدد الكب�ي لحالات الاتجار غ�ي الم�ش

نت، إن وجدت: ن�ت حات بشأن أية صعوبات جرت مواجهتها أثناء استيفاء الاستبيان المباش� على الإ يرُجى تقديم تعليقات ومق�ت

لا ينطبق
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DATE OF PUBLICATION TITLE
 TECHNICAL SERIES

°PUBLICATION N

2019 October
وع )الفقرات 2 و3 و4  ي تتناول الاتجّار غ�ي الم�ش

توجيهات بشأن تنفيذ أحكام اتفاقية بازل ال�ت
من المادة 9(

1

2019 October دليل وضع أطُر قانونية وطنية لتنفيذ اتفاقية بازل 2

2019 October ي اتفاقية بازل
ن التقارير الوطنية من جانب الأطراف �ف حة لتحس�ي وثيقة إرشادية منقَّ 3

2019 October
بلاغ بموجب الفقرة 3 من المادة 13 من اتفاقية بازل أمثلة  التقرير القياسي الرامي إلى تيس�ي الإ

تعكس الممارسات الجيدة للأطراف
4
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اتفاقية بازل4
بلاغ بموجب الفقرة 3 من  التقرير القياسي الرامي إلى تيس�ي الإ

المادة 13 من اتفاقية بازل 

أمثلة تعكس الممارسات الجيدة للأطراف


